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PREFACE 


The object of tliis series is to supply beginners with 
Latin narrati ve whieh can be easily read. Care has 
therefore been taken to select interesting stories, and 
to simplify the text where it has seemed too difficult. 

A full vocabulary and historical appendix are in- 
cluded in each voluine, but there are no notes. It 
has been thought best to let the mas ter decide the 
amount of help in translation whieh the class ought 
to receive. 

I\Iany pupils have to bid good-bye to Latin at such 
an early age that they carrv away litti e or no know- 
ledge of the language or of the race whieh used it. 
It is hoped that those who read this series will, at 
any rate, leam somethiug of the glories of Rome, 
and of the deeds, lives, and ideals of some of its 
famous men. 

For those who intend further to pursue the study 
of the language, the series endeavours to satisfy the 
claims of good scholarship by providing a set of 
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cxercises designed to test their knowledge of accidenee, 
syntax, and eomposition. This portion of the book 
is interleaved, as the authors are of opinion that it 
is a goocl thing for the beginner to make his own 
reeord of progress, and to keep it under the sanie 
cover as the book he has read. 

Teachers are reeommended to read the preliininary 
note as to the method of using the exereises. 

N.B.—As this text is ineant for use by quite young 
beginners, it has been thought advisable to print v 
instead of the eonsonantai u throughout. 
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AEMILIUS PAULUS 


i 

DE BELLI MACEDONICI INITIO 

Philippus, Macedoniae rex, bellum bis gesserat cum 
populo Romano, victusque foedus fecerat. Post mor¬ 
tem eius Perseus filius multos populi Romani socios 
ini uriis vexabat, Eumenemque tandem Asiae regem 
Romam venire coegit ut auxilium peteret. Is in curiam 
ductus senatorum animos oratione commovit, neque 
Persei legati regem defendere poterant. Itaque indicto 
bello missus est in Graeciam consul P. Licinius. Accepta 
primum clade Persea tandem e Thessalia expulit, sed 
neque Licinius neque post eum consul Q. Marcius 
bellum conficere poterat. Rex enim inter montes et 
flumina tutus nusquam dimicare voluit. Romani etiam 
imperatores non bene gerebant bellum, et vix exerci¬ 
tum conservaveruut incolumem. Romanus interea 
populus irascebatur ; tres iam annos frustra belli fineui 
expecta verat. 

II 

DE SECUNDO PAULI CONSULATU 

Iam aderat anni finis, anxiique propter bellum 
Macedonicum homines quaerebant qui consules creandi 
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essent ut id tandem finiretur bellum. Itaque senatus 
consultum factum est ut sine mora consules crearentur. 

Consules creati L. Aemilius Paulus iterum, quarto 
decimo anno postquam consulatum primum gesserat, et 
G. Licinius Crassus. Praetores postero die facti Cn. 
Baebius, L. Anicius Gallus, Cn. Octavius, P. Fonteius 
Balbus, M. Aebutius Helva, G. Papirius Carbo. Omnia 
propter bellum Macedonicum maturius agebantur. 
Itaque senatus novos magistratus statim sortiri pro¬ 
vincias iussit, ut sciretur utri consuli Macedonia et cui 
praetori classis venisset. Omnia enim voluit sine mora 
cogitari et parari utilia. 

Consulibus Italia et Macedonia, praetoribus praeter 
duas in urbe iurisdictiones classis et Hispania et Sicilia 
et Sardinia provinciae nominatae sunt. Consuli Aemilio 
Macedonia, Licinio Italia venit. Praetor Cn. Octavius 
classem est sortitus. 


III 

DE LEGATIS IN MACEDONIAM MISSIS 

Statim apparuit omnibus non segniter id bellum 
L. Aemilium gesturum esse. Alius enim vir erat, et 
dies noctesque ea sola intentus cogitabat quae ad bellum 
pertinebant. Omnium primum a senatu petiit ut legati 
in Macedoniam mitterentur et exercitum classemque 
viserent et nuntiarent (piae res ea aestate gestae essent. 
His bene cognitis certa consilia capi posse affirmavit. 
Senatus legatos ire iussit quos L. Aemilius volebat. 
Legati sine mora profecti Cn. Domitius Ahenobarbus, 
A. Licinius Nerva, L. Baebius. 

Insequentis anni principio, Idibus Martiis, senatus 
mirabatur quid consul cuius ea provincia erat de 
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Macedonia relaturus esset. Paulus nihil se habere 
dixit quod referret; legatos enim nondum inde 
rediisse: sed Brundisii iam esse, bis ex cursu Dyr¬ 
rachium reiectos. 


IV 

DE REDITU LEGATORUM 

Legati ex Macedonia Quinquatribus ultimis vene¬ 
runt. Postero die senatus fuit legatique auditi sunt. 
Ii nuntiant exercitum maiore periculo quam emolu¬ 
mento per invios saltus in Maeedoniam induetum, 
Pieriam, quo processissent, regem tenere. Castra castris 
prope collata Enipeo flumine intcriecto arceri. Neque 
regem dimicare velle neque nostros cogere posse. 
Hiemem etiam asperam esse. Macedonum dici triginta 
milia armatorum esse. Ad classem se e castris pro¬ 
fectos partem sociorum navalium morbo absumptam 
audiisse, partem, eos maxime qui ex Sieilia essent, 
domos suas abiisse ; qui adessent, eos neque stipendia 
accepisse neque vestimenta habere. Eumenem clas¬ 
semque eius, tamquam vento adlatas naves, sine causa 
et venisse et abiisse; neque eius regis animum satis 
constantem esse videri. 

Paulus deinde a senatu ea petiit quae ad bellum 
necessaria erant: senatusque consulta de exercitu facta. 

V 

PAULI AD POPULUM ORATIO 

L. Aemilius consul e curia in contionem processit 
orationemque talem habuit. “ Animadvertisse videor, 
Quirites, maiorem mihi gratulationem fuisse provinciam 
sortito, quam cum consul creatus essem. Bello enim 
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quod diu in Macedonia trahitur, putatis dignum 
populo Romano finem per me imponi posse. Deos 
quoque huic favisse sorti spero, eosdemque in rebus 
gerendis adfuturos esse. Me affirmo omnia facturum, 
ne frustra vos hanc spem de me conceperitis. Quae ad 
bellum necessaria sunt, senatus decrevit. Vos, quae 
ego scripsero senatui aut vobis, ea habete pro certis. 
Rumores credulitate vestra ne alatis, quorum auctor 
nemo erit. Hoc enim saepe fieri, hoc praecipue bello, 
animadverti. Nemo ita rumores contemnit, ut non 
eius animus debilitari possit. Sunt enim ubique qui 
exercitus in Macedoniam ducant, ubi castra locanda 
sint sciant, quando cum hoste pugnandum sit, quando 
melius sit quiescere.’ 1 


VI 

DE CONSULE AB URBE PROFECTO 

“ A quibus igitur monendi sunt imperatores ? 
Primum ab his qui prudentes sint et rem militarem 
usu didicerint; deinde ab his qui cum exercitu adsunt, 
qui hostem vident, qui loca et tempora intelligunt, qui 
velut in eadem nave periculi participes sunt. Itaque 
si quis est, qui credat se in eo bello, quod gesturus sim, 
rempublicam consiliis suis adiuvare posse, is ne deneget 
operam suam, et in Macedoniam mecum veniat. Navem, 
equum, tabernaculum, viaticum etiam a me accipiet. 
Qui autem id facere non vult, otiumque urbis magis 
cupit quam belli labores, is e terra ne gubernet. 
Loquacitatem suam contineat; nos enim castrensibus 
consiliis contenti erimus. 11 

Sacrificio rite facto statim et consul et praetor 
Cn. Octavius in Macedoniam profecti sunt. Magna 
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proseqnentimn turba consul celebratus est, ac prope 
certa spe credebant homines finem adesse Macedonici 
belli. 


VII 

DE PERSEI SOCIIS 

Perseus interca sociorum auxilium quaerebat. Ad 
Eumenem primum misit legatos, admonuitque commune 
regum periculum esse. Sed tanta avaritia erat ut 
pecuniam ab Eumene postulatam pendere noluerit. 

Gallorum etiam ingens auxilium per regis avaritiam 
dimissum est. Veniebant decem milia equitum, par 
numerus peditum. Abierunt autem irati, eum Persea 
cognovissent promissam mercedem non statim dare. 
Gentium, Illyriae regem, turpius proditiit. Cum enim 
persuasisset ut Romanis bellum indiceret, revocabat 
eos qui trecenta talenta ad eum portabant. Gentium 
facile devicit Anicius praetor, bello intra triginta dies 
confecto. 

Dum haec aguntur Perseus in magno terrore erat 
propter adventum simul Aemilii novi consulis, simul 
Octavii praetoris. Erat Thessalonicae parvum prae¬ 
sidium. Eo subsidia misit, et mille equites oram 
maritimam tutari iussit. Quinque milia Macedonum 
missa ut Pythii Petraeque praesidium essent. His pro¬ 
fectis ripam munire Enipei fluminis incepit, quia per 
si ceu m alveum transivi poterat. 


VIII 

DE AQUA A PAULO INVENTA 

Principio veris Paulus in provinciam venerat. In 
castra adveetus rem difficillimam sibi propositam 
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invenit. Ripam enim Enipei fluminis inter Olympum 
montem et mare Perseus tenebat, validissimis muni¬ 
tionibus confirmatam. Hic tutus expectabat dum 
Romani aut vanum impetum facerent aut in Thessaliam 
redirent. Romani aqua maxime egebant, cum siccus 
esset fluminis alveus, neque usquam fontem perennem 
invenire possent. Consul contemplata loci natura 
sequi se utrarios ad mare, quod trecentos passus aberat, 
i ussit, et in litore alios alibi fodere. Montes ingentis 
altitudinis spem faciebant, quia nullos apertos emit¬ 
terent rivos, occultas contineri ibi aquas, quarum venae 
in mare permanantes cum unda miscerentur. Vix 
diducta summa arena erat; tum scaturigines turbidae 
primum et tenues emieare, deinde multam liquidam que 
fundere aquam velut deorum dono coeperunt. Aliquan¬ 
tam ea res duei famam et auctoritatem apud milites 
addidit. 


IX 

DE REBUS A PAULO MUTATIS 

lussis deinde militibus expedire arma, ipse eum 
tribunis et quibusdam centurionibus progressus est 
ut transitus fluminis contemplaret et cognosceret qua 
descensus facilis armatis, qua in ulteriorem ripam 
minime iniquus aseensus esset. 

His satis exploratis, hoc primum curabat, ut omnia 
ordine et sine tumultu ad ducis imperium in acie 
fierent. Omnes enim simul pronuntiabant quae fac¬ 
ienda erant; itaque clamores dissoni oriebantur et 
prius hostes, quam ipsi, quid pararetur sciebant. lussit 
igitur secreta per tribunos et singulos centuriones 
edi imperia. 

Vigiles etiam novo more scutum in vigiliam ferre 
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vetuit; dixit enim vigilem non in pugnam ire, ut armis 
uteretur, sed ut vigilaret et cum sensisset hostium 
adventum reciperet se excitaretque ad arma alios. 
Stationumque morem mutavit. Armati omnes diem 
totum perstabant. Itaque iussit ex matutina statione 
ad meridiem decedere, in postmeridianam alios ire; 
ita nunquam fessos recens hostis aggredi potuit. 


X 

DE PAULI AD MILITES SUOS ORATIONE 

Haec ita fieri se velle convocata contione pronuntiabat. 
Deinde milites suos hortatus est : militem haec tria 
curare debere ; corpus ut validissimum et pernicissimum 
haberet, arma apta, cibum paratum ad subita imperia : 
cetera deos immortales et imperatorem curare. Deinde 
contionem dimisit, etiam veteranis fatentibus se illo 
primum die, tamquam tirones, quid agendum esset in 
re militari didicisse. Non modo sermonibus his osten¬ 
derunt cum quanto assensu audiissent verba consulis. 
Nemo totis mox castris quietus erat: acuere alii gladios, 
alii galeas, alii loricas tergere, alii aptare corpori arma, 
experirique sub bis membrorum agilitatem, quatere alii 
pila, alii micare gladiis mucronemque intueri: ut facile 
quivis videret eos, ubi primum data occasio esset manum 
cum hoste conserendi, aut victoria egregia aut morte 
praeclara finituros bellum. 

XI 

DE VARIIS ROMANORUM CONSILIIS 

Mox consul coepit de bello gerendo consultare. Vole¬ 
bant quidam, et maxime minores natu, per Enipei ripam 
nninitionesque impetum facere : Macedones enim dice- 
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bant ex castellis saepe altioribus et magis munitis priore 
anno deiectos esse. Eosdem tum confertis et impetum 
vi facientibus Romanis resistere non posse. Alii vole¬ 
bant Octavium cum classe Thessalonicam petere et 
populatione orae maritimae distrahere regis copias, ut, 
altero ab tergo se ostendente hoste, ad interiorem partem 
regni conversus nudare transitus Enipei cogeretur. Ipsi 
duci natura et operibus inexsuperabilis ripa videbatur. 
Non modo tormenta ubique disposita esse, sed missili¬ 
bus etiam melius hostes uti audierat. Alio spectabat 
mens tota ducis: dimissoque consilio Perrhaebos mer¬ 
catores Coenum et Menophilum, notae et fidei iam sibi 
et prudentiae homines, arcessitos rogavit, quales ad 
Perrhaebiam transitus essent. 

XII 

DE IPSIUS PAULI CONSILIO 

Cum mercatores loca non iniqua esse dicerent, prae¬ 
sidiis autem regiis teneri, sperare coepit se, valida manu 
nocte necopinantes aggressum, praesidia deicere posse: 
iacnla enim et sagittas et cetera missilia in tenebris, ubi 
quod petatur procul videri non possit, inutilia esse : 
gladio comminus geri rem in commixta turba, quo miles 
Romanus vincat. 

His ducibus usurus, praetorem Octavium arcessit, 
expositoque consilio Heracleum cum classe petere iubet, 
et mille hominibus decem dierum cibum habere. Ipse 
P. Scipionem Nasicam et Q. Fabium Maximum filium 
suum cum quinque delectis millibus Heracleum mittit, 
velut classem conscensuros ut oram interioris Mace¬ 
doniae vastarent. Secreto indicatum est cibum his 
praeparatum ad classem esse, ne quid moraretur. Inde 
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iussi duces itineris ita dividere viam ut tertio die 
Pythium adoriri possent. 

XIII 

DE PUGNIS IN FLUMINIS ALVEO COMMISSIS 

Consul postero die, ut regem ab aliis rebus detineret, 
prima luce medio in alveo cum stationibus hostium 
proelium commisit. Utrimque pugnatum est levibus 
armis, nec gravioribus in tam inaequali alveo pugnare 
poterant. Medium spatium inter castra mille passus 
patebat. Ibi in medio, spectantibus ex vallo castrorum 
hinc rege hine consule eum suis legionibus, pugnatum 
est. Missilibus procul regia auxilia melius pugnabant: 
comminus stabilior et tutior aut parma aut seuto 
Romanus erat. Meridie, haud paucis utrimque inter¬ 
fectis, consul revocavit suos. Sole orto postero die 
etiam aerius concursum est. Romani non modo ab his, 
eum quibus pugnabant, sed etiam ab ea mutitudine, 
quae in turribus stabat, missilibus telis et saxis maxime 
vulnerabantur. Mox consul suos recepit, multo pluri¬ 
bus eo die amissis. Tertio die proelio abstinuit. 

XIV 

DE SCIPIONIS NASICAE ITINERE 

Nasica ad mare primum deduxit suos vel ut classem 
conscensurus, eastraque ad Heracleum posuit. Post¬ 
quam cenaverunt convocatis ducibus dixit quid faci¬ 
endum esset. Inde e castris quam celerrime progressus 
per altissimos montes sub ipsum Olympum iter fecit, 
fusisque regiis praesidiis tertio die Pythium cepit. Ad 
regem venit Cretensis quidam qui nocte agmen Nasicae 
deseruerat, doeuitqne circumire Romanos ut a tergo 
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necopinantem aggrederentur. Missa igitur decem millia 
militum, quorum duo millia Macedones erant, ut prius 
saltus tenerent quam Nasica in campum per montes 
descendere possent. Horum Milo dux erat. Iam in 
angustias Romani ascenderant, cum Milo congressus 
est. Diu acerrime pugnatum est in loco inaequali. 
Fusis tandem Macedonibus Nasica ad campum mariti¬ 
mum descendebat. 

Perseus intercluso a tergo itinere sensit statim sibi ab 
Enipeo decedendum esse. Neque enim tutum iam adi¬ 
tum esse commeatus afferentibus, neque si consul plures 
suorum per montes misisset, se ipsum effugere posse. 

XV 

DE PERSEO E CASTRIS PROFECTO 

Mox consul, quamquam nihil certum audierat, sensit 
qui fuisset rei eventus. Cernebat enim strepere omnia 
moveri que apud hostes, quasi castra iam retro moturos : 
itaque intellexit regem e loco non tuto decedere, quod 
iam per montes Nasica descenderet. 

Rex custodibus ad munitiones relictis paulatim e 
castris reduxit suos. Sub noctem et custodes abierunt. 
Neque consul prius adortus; sperabat enim se postero 
die munitiones tanto labore constructas sine pugna cap¬ 
turum esse. 

Perseus summa festinatione Pydnam pervenit. Ibi 
anxius egit noctem, aliis alia suadentibus. Hi statim 
dimicare iubebant, ne effusi in Macedoniam Romani 
omnia vastarent. Illi melius esse dicebant Romanorum 
vires obsidionibus terere. Ipse cum omnibus copiis 
proelium committere maluit quam cum paucis obsideri. 
Locus praeterea idoneus erat pugnae, qua phalanx per 
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aequum campum facile moveri poterat. Itaque consti¬ 
tuit Romanorum adventum expeetare. 

XVI 

DE ROMANORUM ADVENTU 

Paulus cum flumen transiisset munitionesque regis 
desertas cepisset Nasicae copias prope Dium invenit 
laetusque adiunxit suis. Ibi cognovit per exploratores 
Persea ad Pydnam expeetare. Deinde summa eeleritate 
progressus est ne Perseus mutato consilio effugere 
posset. Meridies erat, cum prope regias eopias advenit. 
Iter multo pulvere et ealido sole faetum erat. Lassi¬ 
tudo et sitis iam sentiebantur. Statuit igitur suos 
recenti hosti non obieere. Sed tantus ardor in animis 
ad dimicandum utrimque erat ut consul non minore arte 
suos eludere quam hostes cogeretur. Aciem sine mora 
instruxit, et ipse circumibat ordines, nt animos militum 
hortando in pugnam accenderet. Primum alacres sig¬ 
num poscebant. Deinde crescente aestu, et vultus 
minus aeres et voces segniores erant, et quidam scutis 
pilisque nixi stabant. Tum aperte centurionibus impe¬ 
rat ut metarentur frontem castrorum et impedimenta 
constituerent. 

XVII 

DE NASICAE ADMONITIONE 

Legati circum imperatorem et duces externi erant, 
omnes approbantes, cum pugnaturum esse consulem 
credebant. Tum mutato consilio cum alii silerent, 
Nasica unus ex omnibus ausus est monere consulem, ne 
hostem, qui fugiendo certamen priores imperatores 
elusisset, manibus emittat: se vereri ne nocte abeat, 
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sequendusque maximo labore et periculo sit, illaesusque 
iterum per saltus Macedonicorum montium circumeat. 
Se igitur magnopere suadere ut dum in campo patenti 
hostem habeat aggrediatur, nec oblatam victoriae occa¬ 
sionem amittat. 

Consul non iratus libera admonitione tam clari ado¬ 
lescentis, “Et ego,” inquit, “animum istum habui, 
Nasica, quem tu nunc habes ; et quem ego nunc habeo, 
tu habebis. Multis belli casibus didici, quando pug¬ 
nandum, quando abstinendum pugna sit. Non iam 
stanti in acie docendum est cur quiescere hodie melius 
sit. Rationes alias poscito: nunc auctoritate veteris 
imperatoris contentus eris. 11 

XVIII 

DE LUNAE DEFECTIONE 

Paulus postquam metata castra impedimentaque con¬ 
stituta animadvertit, stantibus in prima acie hastatis, 
ne quid hostis moveret, paulatim abduxit suos. Castra 
iam vallo et fossa munita erant, cum hastatos et equites 
revocavit. Quibus factis rex et ipse in castra copias 
reduxit. 

Castris munitis G. Sulpicius Galba, tribunus militum 
secundae legionis, qui praetor superiore anno fuerat, 
consulis permissu ad contionem milites vocavit. Pro¬ 
nuntiavit, ne quis id portentum esse crederet, nocte 
proxima, ab hora secunda usque ad quartam horam 
noctis lunam defecturam esse. Id quia naturali ordine 
et certis temporibus fieret, et sciri ante et praedici posse. 
Edita hora cum luna defecisset, Romanis militibus 
Galbae sapientia prope divina visa est; Macedonas ut 
triste prodigium, occasum regni perniciemque gentis 
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portendens, movit; nec alia vates dicebant. Clamor 
ululatusque in castris Macedonum fuit donec luna in 
suam lucem emersit. 


XIX 

DE CAUSIS DILATAE PUGNAE 

Postero die consul immolando terere videbatur 
tempus. Tertia demum hora sacrificio confecto ad 
consilium vocavit suos; quibus talem orationem habuit; 
“ P. Nasica, egregius adolescens, ex omnibus unus qui 
hesterno die pugnare cupiebant, denudavit mihi con¬ 
silium suum. Idem postea, ita ut transiisse in senten¬ 
tiam meam videri posset, tacuit. Quibusdam aliis 
melius visum est absentem imperatorem carpere quam 
praesentem admonere. Tibi, P. Nasica, reddam dilatae 
pugnae rationem. Quantum numero nos praestent 
hostes, nemo vestrum ante ignoravit, vosque hesterno 
die explicatam intuentes aciem animadvertistis. Prae¬ 
terea melius est militem plenum virium, vigentem et 
corpore et animo in aciem educere, quam longo itineie 
et onere fessum recenti hosti obicere. Timebant quidam 
ne nocte abiret hostis, et in ultimam Macedoniam 
summo labore sequendus esset. Sed neque mansisset 
neque in aciem copias eduxisset, si decedere hinc con¬ 
stituisset.” 


XX 

DE PROELIO TANDEM COMMISSO 

Ac ne illo ipso quidem die aut consuli aut regi pug¬ 
nare placuit, regi quod nec fessos, ut pridie, ex via 
neque trepidantes in acie instruenda aggressurus erat; 
consuli, quod in novis castris non ligna, non pabulum 
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convectum erat, ad quae petenda ex propinquis agris 
magna pars militum e castris exierat. Neutro impera¬ 
torum volente, fortuna, quae plus consiliis humanis 
valet, dimicare coegit. 

Flumen erat haud magnum, propius hostium castris, 
ex quo et Macedones et Romani aquam capiebant, prae¬ 
sidiis in utraque ripa positis, ut id facere tuto possent. 
Duae cohortes in ripa Romanorum erant, Marrucina et 
Paeligna, duae turmae Samnitium equitum ; et aliud 
pro castris erat praesidium sub G. Cluvio legato, tres 
cohortes et duae turmae equitum. Cum otium ad 
flumen erat neutris lacessentibus, hora circiter nona 
iumentum e manibus curantium elapsum in ulteriorem 
ripam fugit. Quod cum per aquam ferme gentis tenus 
altam tres milites sequerentur, Thraces duo id iumen¬ 
tum ex medio alveo in suam ripam trahebant. Milites 
altero eorum occiso receptoque iumento ad stationem 
suorum redibant. 

XXI 

DE IMPETU ROMANORUM 

Octingentorum Thracum praesidium in hostium ripa 
erat. Ex his pauci primo, irati quod popularis in con¬ 
spectu suo occisus erat, ad persequendos interfectores 
flumen transgressi sunt, deinde plures, postremo omnes, 
et cum praesidio pugnare coeperant. Acerrime ibi 
pugnatum est, pulsisque trans flumen Thracibus in 
caetratos Macedonum impetum faciebant Italicae co¬ 
hortes. 

Clamore exorto consul quam celerrime aciem insti¬ 
tuit, missisque statim qui cohortibus suis trans flumen 
auxilium ferrent, copias quas sccum habuit in proelium 
ducit. Simul rex coufestini promovit suos, neque iustam 
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aciem instruere potuit. Itaque intervallum quod inter 
cactratos et phalanges erat, implevit legio, atque aciem 
hostium interrupit. A tergo caetratis erat, frontem 
adversus clipeatos habebat; chalcaspides appellabantur. 
Secundam legionem L. Albinus ducere adversus leucas¬ 
pidem phalangem iussus est; ea media acies hostium 
erat. In dextrum cornu, unde circa flumen commissum 
proelium erat, elephantos inducit et alas sociorum ; et 
hinc primum fuga Macedonum est orta. 

XXII 

DE DISSIPATA PHALANGE 

Elephantorum impetum secuti sunt socii Latini, 
pepuleruntque laevum cornu. In medio secunda legio 
immissa dissipavit hostium ordines. Multa enim passim 
proelia erant quae fluctuantem turbaverunt primo, 
deinde disiecerunt phalangem. Ea conferta et intentis 
horrens hastis vires intolerabiles habet: si carptim 
aggrediendo immobilem longitudine et gravitate hastam 
circumagere cogas, in confusa strue milites implicantur; 
si vero aut ab latere aut ab tergo tumultus factus est, 
disiectis ordinibus dissipantur. Sic tum adversus 
Romanos, catervatim incurrentes, interrupta acie ob¬ 
viam ire cogebantur. Romani, quacumque intervalla 
data essent, immiserunt ordines suos. Si autem tota 
acie in frontem adversus instructam phalangem concur¬ 
rissent, in hastas incidissent nec confertam aciem susti¬ 
nuissent. Id Paelignis evenit principio pugnae, incaute 
adversus caetratos immissis. 
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XXIII 

DE CAEDE MACEDONUM 

Dum peditum passim caedes fiunt, equitatus prope 
integer pugna excessit. Princeps fugae rex ipse erat; 
cum sacris alis equitum Pellam petebat. Ceterae 
quoque Macedonum alae tutae abibant, quia peditum 
caedes victores immemores fecerat sequendi ecjuites. 
Diu phalanx a fronte, a lateribus, a tergo caesa est. 
Postremo qui ex hostium manibus elapsi erant, inermes 
ad mare fugerunt; quidam aquam etiam ingressi, manus 
ad eos, qui in classe Romana erant, tendentes vitam 
orabant. Sed cum hostiliter e navibus caederentur, 
nando repetentes terram in aliam foediorem pestem 
incidebant: elephanti enim ad litus acti exeuntes 
obterebant. Nunquam uno proelio tot Macedones 
interfecti. Caesa enim viginti millia hominum sunt; 
sex millia, quae Pydnam ex acie fugerant, et vagantium 
ex fuga quinque millia capta. Si maturius concursum 
esset, deletae omnes copiae essent; nunc nox et fugien¬ 
tes texit ct Romanos ignotis locis sequi vetuit. Vic¬ 
torum ceciderunt circiter centum, et eorum multo maior 
pars Paeligni. Vulnerati aliquanto plures sunt. 

XXIV 

DE PERSEI FUGA 

Perseus ad Pieriam silvam via militari cum frequenti 
agmine equitum fugit. Cum in silvam ventum esset, 
ubi plures diversae semitae erant, et nox appropinquaret, 
cum paucis maxime fidis via devertit. Equites sine duce 
relicti alii alia via in civitates suas dissipati sunt. Pauci 
Pellam celerius quam ipse Perseus, quia recta via ierant, 
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pervenerunt. Rex ad mediam ferme noctem errore et 
variis difficultatibus viae vexatus in regiam ingressus est. 
Perseo obviam venerunt Eulaeus Euctusque qui urbi 
praeerant et regii pueri. Amicorum autem, qui alii 
alio casu servati ex proelio Pellam venerant, cum saepe 
arcessiti essent, nemo ad eum venit. Metuens igitur ne 
illi, qui venire ad se nollent, maius aliquid mox aude¬ 
rent, quarta vigilia profugit. Secuti sunt circiter quin¬ 
genti Cretenses. Petebat Amphipolim: sed nocte 
Pella exierat, ut ante lucem Axium flumen traiceret. 
Emn Romanis propter difficultatem transitus credebat 
finem sequendi fore. 

XXV 

DE DEDITIS MACEDONUM OPPIDIS 

Consul cum in castra victor venisset, sincero gaudio 
frui non poterat. Cura enim de minore filio vexabat. 
Is erat P. Scipio, natu consulis Pauli filius, adoptione 
Africani nepos, qui et ipse Africanus postea deleta 
Carthagine appellatus est. Septimum decimum annum 
tunc agens, dum acerrime sequitur hostes, longius 
ablatus erat. Serius cum rediisset, tum demum, recepto 
filio, victoriae tantae gaudium consul sensit. 

Mox principes amicorum regis Beroeam, quo ex acie 
fugerant, ipsi ad consulem profecti dedunt. Consul 
spolia iacentis hostium exercitus peditibus concessit, 
equitibus praedam circumiecti agri. Ipse prope mare 
ad Pydnam castra movit. Boroea primum, deinde 
Thessalonica et Pella et deinde omnis ferme Macedonia 
intra biduum dedita. Pydnaei, qui proximi erant, 
nondum miserant legatos. Nec clausae modo portae, 
sed etiam inaedificatae erant. Sed emissa tandem turba 
militari oppidum deditum et direptum est. 
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XXVI 

DE PERSEO SAMOTHRACAM ADVECTO 

Tertio die Perseus Amphipolim venit* Inde oratores 
cum caduceo ad Paulum misit* Deinde in contionem pro¬ 
cessit Philippum secum filium habens, ut et ipsorum Am¬ 
phipolitanorum et equitum peditumque, qui aut seni per 
secuti aut fuga eodem delati erant, hortando animos 
confirmaret* Sed aliquotiens dicere incipientem lacrimae 
impedierunt. Itaque, quia ipse dicere non poterat, 
Evandrum Cretensem multitudinem adloqui iussit. 
Multitudo ad conspectum regis lacrimasque ipsa inge¬ 
muerat lacrimaveratque ; sed Evandri orationem audire 
nolebat. Quidam ausi sunt ex media contione clamare, 
“ Abite hinc,ne qui pauci supersumus proptervos pere¬ 
amus/’ Horum ferocia vocem Evandri clausit. 

Rex pecunia et auro argentoque ad lembos, qui in 
Strymone flumine stabant, delatis, et ipse ad flumen 
descendit* Thraces navibus se committere non ausi 
domos abierunt, et aliae militum turbae; Cretenses 
pecuniam secuti sunt. Postero die Samothracam, quam 
petebant, perveniunt. Duo millia talentorum eo advecta 
esse dicuntur. 

XXVII 

DE CAPTA PELLA 

Paulus in omnes deditas civitates dimisit qui prae- 
essent, ne qua ini uria victis in nova pace fieret; reten- 
tisque apud se regis oratoribus, P. Nasicam, ignarus 
fugae regis, Amphipolim misit cum modica peditum 
equitumque manu, ut terram vastaret, et simul omnes 
conatus regis impediret. 
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Ipse a Pydna profectus cum toto exercitu die altero 
Pellam pervenit; et cum castra mille passus inde 
posuisset, per aliquot dies ibi stativa habuit, situm 
urbis undique aspiciens, quam non sine causa delectam 
esse regiam animadvertit. Sita est in tumulo vergente 
in occidentem. Cingunt paludes inexsuperabilis altitu¬ 
dinis, aestate et hieme, quas restagnantes faciunt amnes. 
In ipsa palude, qua proxima urbi est, velut insula 
eminet arx. Et gaza regia in eo loco erat; sed nihil tum 
praeter trecenta talenta, quae missa Gentio regi, deinde 
retenta erant, inventum est. Nuntio accepto Persea 
Samothracam traiecisse, profectus a Pella consul Amphi- 
polim pervenit. Ibi quarta castra posuit. 

XXVIII 

DE VICTORIA ROMAE NUNTIATO 

Victoriae nuntii summa festinatione Romam cum per¬ 
venissent, praeceptum tamen eius rei gaudium invene¬ 
runt. Quarto post dic quam cum rege est pugnatum, 
cum in circo ludi fierent, murmur repente populi tota 
spectacula pervasit, pugnatum in Macedonia et devic¬ 
tum regem esse; deinde fremitus crevit; postremo 
clamor plaususque, velut certo nuntio victoriae adlato^ 
est ortus. Mirari magistratus et quaerere auctorem 
repentinae laetitiae. Postquam nullus inventus est, 
omen tamen laetum fuisse videbatur. 

Ludorum Romanorum secundo die, C. Licinio consuli 
quadrigas mittenti tabellarius, qui se ex Macedonia 
venire dicebat, laureatas litteras attulit. Quadrigis 
missis consul currum conscendit, et per circuin vectus 
laureatas litteras populo ostendit. Quibus visis repente 
iuimemor spectaculi populus in medium decurrit. Tum 
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recitatis tabellis pronuntiavit consul L. Aemilium colle¬ 
gam suum signis collatis cum rege Perseo pugnavisse; 
Macedonum exercitum caesum fnsumque ; regem cum 
paucis fugisse; omnes Macedoniae civitates populo 
Romano deditas esse. 


XXIX 

DE ROMANORUM LAETITIA 

His auditis clamor cum ingenti plausu ortus. Ludis 
relictis magna pars hominum ad coniuges liberosque 
laetum nuntium portabant. Postero die senatus in 
curia habitus est. Supplicationes decretae, senatusque 
consultum factum est, ut de militibus sociisque navalibus 
dimittendis referretur, cum legati ab Aemilio consule, 
a quibus praemissus tabellarius esset, venissent. Ante 
diem sextum Kalendas Octobres hora ferine secunda 
legati urbem ingressi sunt; ingentem secum, quocumque 
ibant, trahentes turbam in forum ad curiam pervene¬ 
runt. Senatus forte in curia erat; eo legatos consul 
induxit. Ibi breviter expositis, quae accidissent, eadem 
mox in contionem traducti exposuerunt. Renovata est 
laetitia cum consul edixisset ut omnes sacrae aedes aperi¬ 
rentur. Tum pro se quisque e contione ire ut deis 
gratias agerent; ingentique turba non modo virorum 
sed etiam feminarum conferta deorum immortalium 
templa. 

XXX 

DE LITTERIS PERSEI AD PAULUM MISSIS 

Dum consul Aemilius castra ad Amphipolim habet, 
litterae ab rege Perseo per ignobiles tres legatos red¬ 
ditae ei sunt; quas cum cerneret ipse illacrimavisse 
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dicitur sorti humanae, quod is qui paulo ante non con¬ 
tentus regno Macedoniae Dardanos Illyriosque oppng- 
nasset, tum amisso exercitu, extorris regno, in parvam 
insulam pulsus, supplex, fani religione, non viribus suis 
tutus esset. Sed postquam legit regem Persea consulem 
Paulum salutare, stultitia fortunam suam ignorantis 
miserationem omnem exemit. Itaque quamquam in 
reliqua parte litterarum minime regiae preces erant, 
tamen sine responso ae sine litteris ea legatio dimissa 
est. Sensit Perseus regii nominis se victum oblivisci 
debere; itaque alterae litterae eum privato nomine 
missae. Tum consul tres legatos ad Persea mittere 
volebat. Sed nihil ea legatione perfectum est, Perseo 
regium nomen amplectente, Paulo iubente se suaque 
omnia in fidem et clementiam populi Romani tradere. 

XXXI 

DE REGE AB AMICIS DESERTO 

Dum haec aguntur, C. Octavius praetor eum classe 
Samothracam venit. Rex interfecto Evandro, qui unus 
amicorum seemn relictus erat, omnium ab se alienavit 
animos. Pro se quisque transire ad Romanos: fugae¬ 
que consilium prope solum relictum capere coegerunt. 
Oroandem Cretensem cui nota Thraciae ora erat appellat, 
ut se in Thraciam veheret. Oroandes moratus dum 
pecunia aliquanta deferretur, primis tenebris solverat 
navem et per altum Cretam petebat. Perseus, post¬ 
quam in portu navis non inventa est, vagatus aliquam¬ 
diu in litore, in latere templi prope angulum obscurum 
latuit. Una cohors regem fugientem secuta ne tum 
quidem relinquebat, donec iussu Cn. Octavii pronun¬ 
tiatum est per praeconem Macedonas omnes, qui Samo- 
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thracae essent, si transirent ad llomanos, incolumes fore 
et liberos, suaque omnia, quae aut secuni haberent aut 
in Macedonia reliquissent, servaturos esse. Quae cum 
pronuntiata essent, omnes ad Octavium transierunt. 

XXXII 

DE REGE CONSULI DEDITO 

Liberos quoque parvos regios Ion Thessalonicensis 
Octavio tradidit; ncc quisquam, praeter Philippum 
maximum natu filiorum cum rege relictus. Tum se 
filiumque Octavio tradidit, fortunam deosque, quorum 
templum erat, nulla ope supplicem iuvantes accusans. 
In praetoriam navem imponi iussus : eodem ct pecunia 
quae superfuit delata est, extemploque classis Amplii- 
polim repetit. Inde Octavius regem in castra ad con¬ 
sulem misit praemissis litteris, ut in potestate sua cum 
esse et adduci sciret. 

Secundam eam, sicut erat, victoriam ratus, Paulus 
victimas cecidit. Consilio vocato litteras praetoris cum 
rccitassct Q. Aelium regi obviam ire iussit, ceteros in 
praetorio manere. Non alias ad ullum spectaculum in 
castris tanta multitudo occurrit. Perseus enim caput 
belli erat, nec ipsius modo patris avique fama praeclarum 
eum faciebant, sed Philippi gloria et magni Alexandri, 
qui Macedonum imperium summum in orbe terrarum 
fecerant. 

XXXIII 

DE PAULI CUM REGE COLLOQUIO 

Perseus cuui filio suo castra ingressus est. Prae turba 
currentium ad spectaculum progredi non poterant, donec 
a consule lictores missi essent, qui ad praetorium 
ducerent. 
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Surrexit consul, et iussis sedere aliis, progressus 
paulum regi dextram porrexit. lacientem se ad pedes 
sustulit; nec attingere genua passus, introductum in 
tabernaculum sedere i ussit. Primum rogant, qua 
iniuria actus contra populum Romanum bellum sus¬ 
cepisset. Cum responsum expectantibus omnibus terram 
intuens diu tacitus fleret, rursus consul, “Si iuvenis 
regnum accepisses, minus miratus essem ignorasse tc, 
quam gravis aut amicus aut inimicus esset populus 
Romanus: sed et belli, quod pater tuus nobiscum 
gessit, meministi, et pacis, quam cum summa fide 
adversus eum coluimus. Tu tamen bonum animum 
lmbc. Clementia populi Romani, multorum regum et 
populorum casibus cognita, prope certam spem tibi 
salutis praebet.” 

XXXIV 

DE REGNO MACEDONICO 

Exercitus deinde in hiberna dismissus est. Maximam 
partem copiarum Amphipolis, ceteras propinquae urbes 
acceperunt. 

Hic finis belli inter Romanos et Persea fuit, idemque 
finis praeclari per Europae maximam partem atque 
Asiam omnem regni. Vicesimus ab Carano, qui primus 
regnabat, Perseus numerabatur. Perseus Q. Fulvio 
L. Manlio consulibus regnum accepit, a senatu rex est 
appellatus M. Iunio A. Manlio consulibus, regnavit 
undecim anuos. Macedonum regnum obscura fama 
usque aci Philippum, Amyntae filium, fuit. Per eum 
crescere cum coepisset, Europae tamen intra fines se 
tenuit, Graeciam omnem et partem Illyriae atque 
Thraciae amplexum. Fudit deinde se in Asiam, et 
tredecim annis, quibus Alexander regnavit, omnia, qua 
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Persarum prope immenso spatio imperium fuerat, sibi 
addidit, Inde morte Alexandri in multa regna dis¬ 
tractum, a summa fortuna ad ultimum finem centum 
quinquaginta annos stetit. 

XXXV 

DE DECEM LEGATIS A SENATU MISSIS 

Q. Aelio M. Iunio consulibus de provinciis referenti¬ 
bus, i ussit senatus Macedoniam et Illyriam eosdem, 
L. Paulum et L. Anicium, obtinere, donec res bello 
turbatas et in statum alium ex regno formandas com¬ 
posuissent. Legatos deinde decrevit, quorum consilio 
imperatores L. Paulus L. Anicius res componerent, 
decem ili Macedoniam, quinque in Illyriam. 

In quattuor regiones dividi Macedoniam, ut suum 
quaeque concilium haberet, placuit: et dimidium tri¬ 
buti, quod regibus ferre soliti erant, populo Romano 
pendere. Similia his et de Illyria iussa. Cetera ipsis 
imperatoribus et legatis relicta. 

Paulus ante adventum decem legatorum Q. Maximum 
filium, iam Roma regressum, ad Aeginium et Agassas 
diripiendas mittit, Agassas, quod cives, cum Marcio 
consuli urbem tradidissent petita ultro societate Ro¬ 
mana, defecerant rursus ad Persea. Aeginiensium novum 
crimen erat. Famae de victoria Romana non credentes, 
milites quosdam urbem ingressos interfecerant. 

XXXVI 

DE PAULI PER GRAECIAM ITINERE 

Autumni ferme tempus erat; cuius initio ad cir¬ 
cumeundam Graeciam profectus cum haud magno 
comitatu per Thessaliam Delphos petit, praeclarum 
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oraculum. Ibi sacrificium Apollini fecit, et incohatis 
in vestibulo columnis, quibus statuas regis Persei im¬ 
posituri fuerant, suas statuas imponi victor iussit. Inde 
Chalcidem ad spectaculum Euripi Euboeaeque tantae 
insulae descendit. A Chalcide Aulidem traicit, trium 
millium spatio distantem, portum praeclarum, Dianae- 
que templum ubi Agamemnon filiam suam interfecerat 
ut mille illas naves Toiam ducere liceret. Inde Oro- 
pum venit, ubi vates antiquus velut deus colitur, tem¬ 
plumque antiquum est, fontibus rivisque amoenum ; 
inde Athenas, plenas vetustate famae, multa tamen 
visenda habentes—arcem, portus, muros Piraeeum urbi 
iungentes, navalia magnorum imperatorum, simulacra 
deorum hominumque, omni genere materiae et artis 
insignia. 

XXXVII 

DE PELOPONNESO 

Sacrificio Minervae, quae arcem tenet, facto, pro¬ 
fectus Corinthum altero die pervenit. Urbs erat tum 
praeclara, ante excidium ; arx quoque et isthmus prae¬ 
buere spectaculum, arx intra moenia in ingentem alti¬ 
tudinem surgens, scatens fontibus, isthmus duo maria 
dirimens. Sicyonem inde et Argos, nobiles urbes, adit; 
inde haud parem opibus Epidaurum, sed praeclaram 
nobili Aesculapii templo, quod quinque millibus pas¬ 
suum ab urbe distans donis dives erat, quae mercedem 
remediorum salutarium aegri sacraverant deo. Inde 
Lacedaemonem adit, non operum magnificentia sed 
disciplina institutisque memorabilem. Inde Olympiam 
pervenit, ubi et alia spectanda vidit et Iovem velut 
praesentem intuens motus animo est. Itaque velut in 
Capitolio immolaturus, sacrificium amplissimum parari 
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iussit. Ita per Graeciam itinere facto, postquam audiit 
traiecisse iam decem legatos, omnibus aliis omissis 
Apolloniam ad eos profectus est. 

XXXVIII 

DE PAULO AMPHIPOLIM REGRESSO 

Quo cum Perseus nimis soluta custodia Amphipoli 
obviam processisset, ipsum benigne allocutus est. Sed 
postquam Amphipolim venit, graviter increpuit Sul¬ 
picium legatum, primum quod Persea tam procul a se 
vagari per provinciam passus esset, deinde quod adeo 
indulsisset militibus ut urbis tegulis hibernacula sua 
tegere pateretur. Referri tegulas et refici tecta, sicut 
fuerant, iussit. Persea cum maiore filio Philippo A. 
Postumio tradidit. 

Omnes civitatium principes Amphipoli adesse iusserat, 
litterasque omnes regias et pecuniam conferri. Ubi 
dies venit, ipse cum decem legatis, circumfusa omui 
multitudine Macedonum, in tribunali sedit. Silentio 
facto Paulus quae senatui visa essent pronuntiavit. 
Iubere senatu»] liberos omnes esse Macedonas, habentes 
urbes easdem agrosque, utentes legibus suis, annuos 
creantes magistratus ; tributi eius, quod pependissent 
regibus, dimidium pendere populo Romano. Deinde in 
quattuor regiones dividi Macedoniam. 

XXXIX 

DE SPOLIIS ROMAM REVECTIS 

Post serias res ludos magno apparatu Amphipoli 
fecit. Deinde clipeis aereis in naves impositis, cetera 
omnis generis arma cumulata, ingentem acervum, ipse 
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imperator face subdita succendit, precatus deos quibus 
spolia hostium dicare fas est. Spectaculo etiam fuit 
omnis praeda Macedonica, statuae, tabulae, textilia, 
vasa ex auro et argento et aere facta. Haec, in classem 
imposita, Romam revehenda Cn. Octavio data sunt. 

Paulus deinde Epirum petit, i ussuque senatus eas 
urbes quae ad Persea defecerant militibus diripiendas 
tradit ; tantaque praeda fuit ut equitibus quadringeni 
denarii, peditibus duceni dividerentur. Ad mare Ori¬ 
cum descendit, exercituque in naves imposito in Italiam 
traiecit. 

Romam captivi primum adducti. Paulus ipse post 
dies paucos regia nave ingentis magnitudinis, ornata 
Macedonicis spoliis, adverso Tiberi ad urbem vectus est, 
completis ripis obviam effusa multitudine. Paucos post 
dies Anicius et Octavius classe sua advecti. 

XL 

DE INVIDIA MILITUM 

Tribus eis omnibus decretus est ab senatu triumphus, 
mandatumque est ut tribuni plebis rogationem ad 
plebem ferrent ut iis urbem triumphantibus ingredi 
liceret. Nec de Anicii ncc de Octavii triumpho dubi¬ 
tatum est : Paulum, cui ipsi se comparare noluissent, 
invidia carpsit. Antiqua disciplina milites habuerat; 
de praeda parcius quam speraverant dederat; quorum 
aviditati si indulgere voluisset, nihil relictum esset ex 
tantis regiis opibus quod in aerarium ferret. 

Macedonicus exercitus comitiis, eum lex ferretur, 
ncgligenter adfuturus erat. Sed eos G. Sulpicius Galba, 
qui tribunus militum secundae legionis in Macedonia 
fuerat, privatim imperatori inimicus, stimulabat ut fre- 
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quentes adessent. Ducem superbum et malignum ulcis¬ 
cerentur. Rogationem, quae de eius triumpho ferretur, 
antiquarent. Plebem urbanam secuturam esse militum 
sententiam. Ille ne speraret ibi gratiam, ubi non 
meruisset. 

XLI 

DE GALBAE ORATIONE 

Ita militibus incitatis, in Capitolio rogationem eam 
Ti. Sempronius, tribunus plebis, ferebat. Cum priva¬ 
tis locus esset de lege dicendi, ad suadendum, ut in re 
minime dubia, haud quisquam procedebat. Tum Galba 
repente processit, et a tribunis petiit ut quoniam iam 
hora octava diei esset, eam rem in posterum diem differ¬ 
rent et mane agerent: sibi enim non tempus esse ut 
demonstraret cur L. Aemilius triumphare non deberet: 
integro die sibi opus esse. Cum tribunus dicere eo die, 
si quid vellet, iuberet, in noctem rem dicendo extraxit. 
Exacta esse acerbe munera militiae: nimium laborem, 
nimium periculum iniunctum : contra in praemiis, in 
honoribus omnia artata. Militiam bellantibus asperi¬ 
orem iam fore, victoribus inopem. Macedonas in 
meliore fortuna quam milites Romanos esse. Si fre¬ 
quentes postero die ad legem antiquandam adessent, 
intellecturos esse potentes viros non omnia in ducis, 
aliquid et in militum manu esse. 

XLII 

DE PRINCIPUM INDIGNATIONE 

His vocibus incitati postero die milites tanta multi¬ 
tudine Capitolium compleverunt, ut nemo praeterea 
ad suffragium ferendum adire posset. Primae tribus 
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cum antiquarent, concursus in Capitolium principum 
civitatis factus est, clamantium indignum esse facinus, 
L. Paulum tanti belli victorem despoliari triumpho : 
imperatores licentiae et avaritiae militum obnoxios tradi. 
Nunc nimis saepe per ambitionem peccari: quid, si 
domini milites imperatoribus imponantur? 

Tandem hoc tumultu sedato M. Servilius, qui consul 
et magister equitum fuerat, petiit a tribunis, ut rursus 
eam rem agerent, et sibi potestatem facerent ad populum 
dicendi. Tribuni cum ad deliberandum secessissent, 
victi auctoritate principum rursus rem agere coeperunt, 
pronuntiaveruntque se easdem tribus revocaturos esse, 
si M. Servilius aliique privati, qui dicere vellent, 
dixissent. 

XLIII 

DE SERVILII ORATIONE 

Tum Servilius contra Galbam inulta dixit, cpiod 
triumphum Pauli tanti imperatoris impedire conaretur. 
Admonuit primum cives, ne ducem punirent quod 
strenue et severe gesto bello pecuniam regiam in 
aerarium laturus esset. Deinde ad milites conversus, 
commemoratis priorum ducum triumphis rogavit num 
ipsorum victoriam minorem esse putarent, ipsique sine 
gloria triumphi esse vellent, qui Roman frequentes 
venissent ut triumphantes viderentur. u Ipsum ” 
inquit “L. Paulum, bis consulem, domitorem Graeciae, 
omnium oculi videre cupiunt in urbem curru ingre- 
dienteni. Ad hoc fecimus consulem, ut bellum ingenti 
putiore nostro gestum perficeret. Ei victori triumphum 
negabimus? Et non homines modo sed deos etiam 
honore despoliaturi sumus ? Diis quoque enim debetur 
triumphus.’" Ad finem orationis nudasse se dicitur et 
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volnera ostendisse. Ita commotis omnium animis, 
tribuni tribus ad suffragium revocaverunt. Tum 
omnium suffragio Paulo triumphus datur. 

XLIV 

DE PAULI TRIUMPHO 

Itaque triumphans Paulus urbem ingreditur. Im¬ 
mensa spectabat multitudo, tum deis gratias agentium 
tum imperatorem laudantium. Triumphus oh multa 
insignis, praecipue quod aurum ingenti pondere et 
argentum multa plaustra ferebant. Tantam pecuniam 
intra triginta annos post bellum Philippi cum Romanis 
collecta erat, partim ex metallis, partim ex vectigalibus 
aliis. 

Ipse postremo Paulus in curru veniebat, cum digni¬ 
tate corporis tum ipsius senectae maiestate insignis. 
Post currum inter alios illustres viros filii duo, Q. 
Maximus et P. Scipio; deinde equitum turmae et 
cohortes peditum suis quaeque ordinibus. Peditibus 
singulis dati denarii centeni, equitibus duceni. Credunt 
eum ducenos peditibus daturum fuisse, si aut non 
honorem eius impedire conati essent, ant benigne hac 
ipsa summa pronuntiata clamavissent. 

XLV 

DE MORTE PAULI FILIORUM 

Sed non Perseus modo per illos dies exemplum dabat 
humanorum casuum, in catenis ante currum victoris 
ducis per urbem hostium ductus, sed etiam victor 
Paulus, auro purpuraque fulgens. Duo ei filii erant, quos 
duobus in adoptionem datis solos nominis ct familiae 
heredes retinuerat domi. Horum minor, ferme duodecim 
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annos natus, quinque diebus ante triumphum, maior, 
quattuordecim annorum, tribus diebus post triumphum 
mortuus est; qui debuerant curru vehi eum patre, ipsi 
sibi similes cupientes triumphos. Paucis post diebus 
convocata contione, eum de rebus gestis suis, sicut 
ceteri imperatores, dixisset, memorabilis eius oratio et 
digna Romano principe fuit. “Quamquam et quanta 
felicitate rem publicam administraverim, et quae duo 
fulmina domum meam perculerint, non ignorare vos 
credo, cum spectaculo vobis nune triumphus meus, 
nunc funera liberorum meorum fuerint; peto tamen ut 
sinatis me cum publica felicitate privatam meam 
fortunam breviter comparare. 11 

XLVI 

DE PAULI FACTIS AB IPSO NARRATIS 

“ Profectus ex Italia classem Brundisio sole orto 
solvi, nona diei hora cum omnibus meis navibus 
Corcyram tenui. Inde quinto dic Delphis Apollini 
pro me exereitibnsque et classibus vestris sacrificavi. 
A Delphis quinto die in castra perveni; ibi exercitu 
accepto mutavi quaedam quae magna victoriae impedi¬ 
menta erant: inde, quia inexpugnabilia castra hostium 
erant neque cogi pugnare poterat rex, misi quosdam 
per praesidia eius qui per montes a tergo descendentes 
e castris tandem traherent: ita ad Pydnam dimicare 
coactum vici : Macedoniam in potestatem populi 
Romani redegi, et bellum, quod priores consules ita 
gesserunt ut novo imperatori semper gravius traderent, 
id ego quindecim diebus perfeci. Cetera deinde secunda. 
Civitates omnes Macedoniae se dediderunt; gaza regia 
in potestatem venit: rex ipse tradentibus prope ipsis 
deis in templo Samothracae cum liberis est captus. 11 
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XLVII 

DE PAULI ORBITATE 

“ Mihi quoque ipsi nimia iam fortuna videri, eoque 
suspecta esse. Maris pericula timere coepi in tanta 
pecunia regia in Italiam ferenda et victore exercitu 
revehendo. Postquam omnia secundo navium cursu 
in Italiam pervenerunt, illud optavi, ut cum ex summo 
retro volvi fortuna soleret, mutationem eius domus mea 
potius quam respublica sentiret. Itaque iam salvam 
fore rem publicam spero, quod triumphus meus duobus 
liberorum funeribus est interpositus. Perseus, qui ante 
se captivos captivus ipse duci liberos vidit, incolumes 
tamen eos habet: ego, qui de eo triumphavi, ab alterius 
funere filii currum conscendi, ad alterum ex Capitolio 
prope iam expirantem veni. Neque ex tot liberis 
superest qui L. Aemilii Pauli nomen ferat: duos in 
adoptionem datos Cornelia et Fabia gens habent: 
Pauli in domo praeter senem nemo superest. Sed hanc 
cladem domus meae vestra felicitas et secunda fortuna 
publica consolatur. 1 '* Haec tanto animo dicta magis 
permoverunt audientium animos, quam si miserabiliter 
orbitatem suam deflevisset. 















EXERC1SES ON THE TEXT 


Eaeh Exerciso eonsists of threo parts : 

A. Grammar drill to be taken orally in elass, or to bo prepared as 

night-work. 

B. Notes on thc Syntax. Examplcs of cvcry rulc or case-usagc are 

to be mritten out as niyht-work , aiut i when corredcd> transcribcd 
on the interi caves . 

C. Eithvr questions on the snbject-matter to promote conversat ion 

in Latiu ; 

Or sentenees on tho Syntax, based on the phrases of the text; 

Or a short pieoe of eontinuous prose—the words and phrases 
needed will be found in the ehapter ; 

0? praetiee in Oratio Obliqua. 


CHAPTEll I 

A. i. Nominative Singular and Gender of foedus, iniu- 
riis, senatorum, oratione, clade, flumina, exer¬ 
citum. 

ii. Decline in the Singular: omnis, is. 

iii. Principal parts of gesserat, victus, fecerat, coegit, 

peteret, commovit, accepta, expulit, conficere, 
voluit. 

R. i. Final Clauses (Clauses of Purpose) : “ ut ” or “ne” 
followed by the Present Subjunctive when the 
main verb is Primary, by the Imperfect Sub¬ 
junctive when the main verb is Historic. 

N.B.—Primary Tenses : Present, Future, Future 
Perfect, Perfect. 

Historic Tenses: Imperfect, Pluperfect, His¬ 
toric Perfect (or Aorist). 

ii. The Infinitive after such verbs as possum, cogo, 
volo, is ealled Prolative, as t( carrying forward ” 
the construction of those verbs. 
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iii. Case Uses: 

(a) The Ablative of Separatio» : shows the point 
from which motio» or actio» takes place. 
With names of towns no preposition is 
used. 

(. b ) The Ablative of the Instrument: telis with 
what, or by means of what, something is 
done. No preposition. 

(c) The Ablative of Time: shows the time at 

which, or within which, something is done. 
No preposition. 

(d) The Ablative Absolute : Noun in the Abla¬ 

tive Case with Participi e in agreement 
with it, apparently independent (hence 
“ absolute ”) of the construction of the 
rest of the sentence. Sometimes in 
English we find an “ absolute ” phrase, 
“this having been done/’ etc. 

(c) The Accusative of Motion : shows the point 
to which motion takes place. With the 
names of towns, and “domus” and “rus,” 
no preposition is used. 

( f) The Accusative of Time : shows the time 
throughout which something is done. 

C. Put into Latin : 

i. King Philip having been conquered, a treaty was 

made. 

ii. Ambassadors came to Rome to defend the King. 

iii. The King was compelled by the war to ask for 

help. 

iv. The army was driven out in the next year from 

Asia. 
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CHAPTER II 

A. i. Farse : creandi, senatus, maturius, utri. 

ii. Principal parts of quaerebant, finiretur, sortiri, 
agebantur, venisset. 

B. i. Indirect (or Dependent) Questious : In questions 

reported as asked or auswered the verb is in the 
Subjunctive, Primary, or Historic, according to 
the inain verb. 

ii. Verbs of Asking, Commanding, Advising (intro- 

ducing Dependent Desires), are generally fol- 
lowed by “ ut ” or “ ne ” with the Subjunctive. 
Sometimes (as after “ iubeo ”) the Accusative 
and Prolative Infinitive are used. 

iii. Temporal Clauses (Clauses of Time), stating when 

something istlone : if introduced by “ cum/’ the 
verb is generally in the Subjunctive ; if by “ubi” 
or “ postquam,” in the Indicative. 

iv. Case Uses : 

The Partitive Genitive : used of a whole, part 
of which is mentioned. 

The Dative is used of persons affected by the 
action of an intransitive verb, or a passive, or 
indirectly affected by the action of a transitive 
verb. 

C. Put into Latin : 

i. A decree of the Senate was passed that the 

praetors should draw lots for the provinces. 

ii. Men were inqniring which province had fallen to 

the consul Aemilius. 

iii. After the consuis had been elected, the Senate 
ordered the war to be brought to an end. 
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iv. Spain was appointed for Balbus as his province. 
v. It will be known what consuis ought to be 
elected. 

CHAPTER III 

A. i. Gender and Dative Singular of dies, noctes, exer¬ 

citum, classem, aestate, cursu. 

ii. Decline together: alius vir, Idibus Martiis. 

iii. Principal parts of gesturum esse, mitterentur, 

viserent, capi, i ussit, retliisse, referre. 

B. i. The Relative Pronoun agrees with its antecedent 

noun or pronoun in gender and number. 

ii. “ Oratio Obliqua ” (Dependent Statement): when 

anything thought, or said, or known is reported 
after a verb of thinking, or saying, or knowing, 
the Subject is in the Accusative, the Verb in the 
Infinitive. The tense of the Infinitive is the 
same as the tense of the Indicative would be if 
the speakePs own words were given. Thus in 
“He said he was ili,” “was” will be Present 
Infinitive, as the speaker’s words are “ I am ili.” 

Subordinate clauses introduced by the Relative 
Pronoun or a Conjunction are in the Subjunctive. 

Sequence of Tenses : Subjunctive Verbs are 
in Priraary time when the Verb of Saying, etc., 
is in Primary time ; in Historic time when that 
verb is Historic. 

In Oratio Obliqua ego, nos, etc., become 
se, etc.; tu, vos, etc., become ille, illi, etc. 

iii. The Present Indicative or Present Infinitive of 

“sum” may be omitted with Past Participles. 

iv. Case Usages : 

Give examples of— 

Accusative of Time. 

Ablative of Time. 

Ablative Absolute. 
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C. Put into Latin : 

i. Senii commissioners into Macedonia. 

ii. What things have been accomplished ? 

iii. Definite pians can be decided upon. 

iv. What will the consul whose province Macedonia 

is propose? 

v. I have nothing that I can propose. The com¬ 

missioners have not yet come back. 


CHAPTER IV 

A. i. Gendei* and Genitive Plura! of saltus, flumine, 

partem, naves, regis. 

ii. Decline together : anceps bellum. 

iii. Principal parts of inductum, processissent, inter- 

iecto, collata, profectos, adessent. 

B. i. Case Uses : 

(а) The Ablative of Manner : States the manner 

in which a thing is done or the circum- 
stances under which it is done ; noun in 
the Ablative with an adjective in agree- 
ment with it. 

(б) The Dative is regularly used after verbs 

compounded with a preposition instead of 
the preposition with noun in the Ablative 
or Accusative. 

(c) Give examples of—• 

Ablative of Separation. 

Ablative of Time. 

Ablative of the Instrument. 

Partitive Genitive. 

ii. Sequence of tenses in Oratio Obliqua after an 
Historic verb— 
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In Subordinate Clauses— 

Present in Direct Speech (the speaker’s own 
words) becomes lmperfect (Subjunctive). 

Past Tenses become Pluperfect. 

C. Put into Latin : 

i. The King bolds Pieria, whither \ve advanced. 

ii. There are said to be thirty thousand Macedonians 
under arins. 

i ii. We heard that part of the allies had gone horne, 
part had received no pay. 

iv. Eumenes came and wentwithout reason. 

v. We hear that the commissioners have come from 
Macedonia, and that the Senate will make 
decrees about the war. 

vi. He said that Paulus had asked from the Senate 
what was necessary for the war. 


CHAPTER V 

A. i. Principal parts of trahitur, favisse, conceperitis, 

decrevit, alatis, contemnit, quiescere, 
ii. Decline : hanc spem. 

ii i. Compare : maiorem, diu, dignum, melius, 

B. i. ff Dignus,” " worthy of/* is regularly followed by 

the Ablative ; so also is “ indignus.” 

ii. The antecedent of the Relative Pronoun is often 

omitted, and we find “ qui ” only for “ is qui,’* 
etc. 

iii, Prohibitions, or negative commands, may be 

expressed by “ ne ” with the Present Sub¬ 
junctive. 
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iv. Consecutive Clauses (Clauses of Resuit), " ut ” or 
"ut non,” with the Subjunctive, expresses the 
consequence of an event or action. Tense, 
according to the tense of the main verb, primary 
or histone. 

v. " Sunt qui,” " there are men who,” is regularly 
followed by the Subj uncti ve, which may be used 
after the Relative to express characteristic action 
or state. 

vi. The Geruml, or verbal noun, and the Gerundive, 
or verbal adjective, have the sense of obligation 
or duty only in the Nominative, and sometimes 
the Accusative, case. Thus “ hoc faciendum 
est ” = " this ought to be done but "de hoc 
faciendo ” = u about this being done,” or "about 
doing this " pugnandum est ” = “ we ought to 
fight,” but " de pugnando ” = " about fighting.” 

C. Put into Latin : 

i. The war was not worthy of the consul. 

ii. Do not despise what I shall write to the Senate. 

iii. The gods so favonr this army that it can put an 

eiul to this war. 

iv. We must rest where the camp ought to be 

placed. 

v. There are always men who declare that they will 

do everything. 


CHAPTER VI 

A. i. Nominative Singular and Gender ofusu, exercitu, 
tempora, consiliis, equum, labores, spe, operam, 
ii. Principal parts of vident, didicerint, credat, vult, 
prosequendum, adiuvare. 
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B. i. The Jussi ve Subjunctive is used regularly for the 

Imperative in the Tliird Person : “ Let him do 
this ” —“ hoc faciat.” 

ii. The Subjunctive is also used for Prohibitions in 

the Third Person. 

iii. Why are “ sint ” and “didicerint” Subjunctive? 

iv. “Cum” (“ with ”) follows the Personal pronouns. 

v. Case Uses : 

(a) The Objective Genitive is used after verbal 

nouns and adjecti ves, as the Accusative is 
after verbs. Thus, “ vicit regem,” “regis 
victor est.” 

(b) The Ablative of the Agent: states by whom 

a thing is done. Preposition used. 

(c) Give examples of— 

Ablative of the Instrument. 

Ablative Absolute. 

Ablative of Manner. 

C. i. A quibus primum monendi imperatores sunt ? 

ii. Deinde a quibus monendi sunt ? 

iii. Quas res a duce accipient qui in Macedoniam 

venient ? 

iv. Quibus consiliis dux contentus erit ? 

v. Quo facto consul profectus est ? 


CHAPTER VII 

A. i. Principal parts of quaerebat, dimissum, cognovis¬ 
sent, prodidit, persuasisset, incepit. 

ii. Give the Present Indicative of noluerit, poterat. 

iii. Decline : par numerus. 
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iv. Five thousanil Macedonians were at Petra, while 
Anicius was in Illyria. 

v. The cavalry went away when they liad learned 
that the consul was coming. 


CHAPTER VIII 

A. i. Ablative Singular and Gender of veris, mare, 

impetum, altitudinis, milites. 

ii. Ablative and Genitive Singular (all Genders) of 

perennem, alios, ingentis, nullos. 

iii. Principal parts of propositam, cogerentur, in¬ 

venire, faciebant, fundere, addidit, advectus. 

B. i. “Dum” (“ until **), “donec/' “prius quam/’ 

“ ante quam,” are followed by the Subjunctive, 
except in Past Tenses, when something is stated 
as an accomplished fact. 

ii. Case Uses : 

(a) The Genitive of Quality : noun and adjec¬ 

tive in the Genitive case describe (state a 
quality of) a person or thing. 

( b ) The Ablative is used without a preposition 

after Verbs of Needing, Lacking, etc. 

(c) The Accusative of Space States distance, or 

measure, or space throughout which a 
thing is done. (Cf Chap, I., B. ii. f.) 

(d) The Ablative of the Instrument sometimes 

States the cause, rather than the means, of 
an act, or event, or state. It is then 
called the Ablative of Cause: often used 
with adjectives. 

iii. Oratio Obliqua may be introduced by a (verbal) 

noun. 
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C. i. Quando Paulus in provinciam venit ? 

ii. Qualem rem sibi propositam invenit? 

iii. Quo maxime egebant Romani ? 

iv. Quot passus aberat mare ? 

v. Quales montes ibi erant ? 

vi. Quam spem montes faciebant ? 

vii. Quid diducta arena factum est ? 

CHAPTER IX 

A. i. Gender and Genitive Plural of transitus, ordine, 

vigilem, morem, diem, hostis. 

ii. Decline in the Singular: recens hostis, diem totum. 

iii. The Third Person Plural Perfect Subjunctive of 

expedire, cognosceret, fierent, edi, vetuit, per¬ 
stabant, decedere. 

B. i. “ Ut,” “ne,” with the Subjunctive, may be used 

as an Object Clause after some verbs; the 
clause staiuls to the verb as a noun in the 
Accusative. Often a Neuter pronoun is used 
after the same verb. Thus “ hoc effecit ne id 
fieret” = “he brought tliis about (namely) that 
that should not be done.” (Cf. Chap. II., B. ii.) 

ii. Case Uses : 

(«) The Ablative of Manner may be used in a 
few particular nouns without an adjective 
in agreement. 

(6) Give examples of— 

Ablative Absolute. 

Ablative of Manner. 
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(c) The Ablative is used aftercertain Deponent 
Verbs, fungor, fruor, utor, etc. (properly 
Ablative of the Instrument). 

iii. Give examples of— 

Final Clause. 

Indirect Qnestion. 

Prolative Infinitive. 

Infinitive in Oratio Obliqua (for Indicative). 

C. i. Ut quid cognosceret Aemilius profectus est ? 

ii. Quid deinde primum curabat ? 

iii. Quid vigiles ferre vetuit ? 

iv. Ut quid faciat vigil it ? 

v. Quam diu stationes stabant ? 

vi. Quando igitur decedere iussi sunt ? 

vii. Quid deinde hostis facere non potuit ? 


CHAPTER X 

A. i. Gender and Nominative Singular of contione, 

corpus, tirones, assensu, agilitatem, pila, mucro¬ 
nem. 

ii. Genitive Singular of se, quid, illo, his, eos, alii. 

iii. Principal parts of haberet, fatentibus, didicisse, 
ostenderunt, acuere, tergere, quatere, conse¬ 
rendi. 

B. i. The Historic Infinitive : the Infinitive replaees the 

Indicative as main verb in Direct Speecli, often 
in describing an animated scene. (Subject, 
Nominative.) 

ii. The Verb of Saying, etc., introdueing Oratio 
Obliqua, may often be understood from another 
verb. 
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iii. Givc examples of— 

(а) Object Clause (Chap. IX., B. i.). 

Consecutive Clause. 

Ind irect Question. 

The Gerund. 

(б) Ablative Absolute. 

Ablative of lnstrument. 

iv. Case Uses : 

The Ablative of Place (Chap. VII., B. iii. a) 
inay be used without a preposition if a part of 
“totus*’ is in agreement with the nomi. 

C. Put into Direct Speech (Oratio Recta): 

i. What Paulus said to his soldiers. 

ii. What the veterans confessed. 


CHAPTER XI 

A. i. Principal parts of deiectos, confertis, resistere, 

distrahere, conversus, disposita, arcessitos. 

ii. From what words are derived deicio, dimitto, 

transitus ? 

iii. Gender and Accusative Singnlar of castellis, orae, 

mens, fidei, transitus. 

B. i. Case Uses : 

(c/) The Ablative of Respect shoivs that with 
regard to which astatement is made about 
a person or thing. 

(b) Give examples of— 

Ablative of Time. 

Ablative of the lnstrument. 

Genitive of Quality (Chap. VIII., B. ii., a). 
Ablative of Cause. 
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ii. Which Infinitives in this chapter are Prolative ? 

Which Infinitives are due to Oratio Obliqua? 

C. i. Put into Oratio Recta : 

(a) What the younger raen said. 

(b) What Paulus had heard. 

ii. Put into Latin : 

He said that to the general himself the bank 
seeined impassable ; and that he had sum- 
moned Menophilus, to ask him of what sort 
the fortifications were. 


CHAPTER XII 

A. i. Gender and Genitive Singular of manu, nocte, 

iacula, filium, cibum. 

ii. Decline: delectis millibus, interioris Macedoniae. 

iii. Principal parts of aggressum, vincat, delectis, 

conscensuros, moraretur, adoriri, dividere. 

B. i. Historic Present—The Present Indicative is often 

used to describe action in past time, instead of 
the Perfect. 

ii. Case Uses : 

(u) The Ablative of Manner may be used in a 
neuter passive partici])le, without a noun. 
It is equivalent to an adverb. (Thus 
“ tuto ” = “ safely.”) 

( b ) The Genitive of Quality is often used with 
a numeral. 

iii. Why are the following verbs Subjunctive : dice¬ 

rent, petatur, vastarent, possent ? 

iv. Sequence of tenses in Oratio Obliqua : after a 

historic main verb the primary tenses of the 
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speaker*s own words are often retained : thus 
we fimi present and perfect for iinperfect and 
plupcrfect subjunctive. 

v. Quis, quid, used regularly with “si” and ‘‘ne,” 
in the sense of “ anyone,” “anything.” 

C. i. Qualia loca esse dicebant mercatores ? 

ii. Quid Paulus sperare coepit? 

iii. Quae in tenebris inutilia sunt ? 

iv. Quo miles Romanus vincit? 

v. Quid facere Paulus Octavium iubet? 

vi. Quos deinde Heracleum mittit? 

vii. Quid secreto indicatum est? 

viii. Quomodo duces viam dividere iussi ? 

CHAPTER XIII 

A. i. Gender and Dative Singular of regem, luce, armis, 

turribus, die. 

ii. Give all Degrees of Comparison of gravioribus, 

tutior, acrius, maxime, pluribus. 

iii. Geruml and Supine (in “ -um ”) of commisit, inter¬ 

fectis, orto, recepit, abstinuit. 

B. i. The Passive of Intransitive verbs is commonly 

used in the Third Person Singular in an imper- 
sonal sense. (Thus “ventum est” = “they 
came/’) 

ii. Case Uses : 

(<7) After a verb compounded with a preposition 
that takes the Ablative of Separation, the 
Ablative of Separation can be used with- 
out another preposition. (Thus “excedit 
castris,” not “ excedit ex castris.”) 
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iv. Temporal Clauses (Chap. I., Ii. iii. ; Chap. VIII., 
B. i.). 

“ Cum ** is used with tlie indicative when it is 
uot used to indicate time so much as to intro- 
duce a statement of fact, when the verb with 
“cum ” is in sense the main verb. 

C. Put into Latin : 

i. After telling the officers what was to be done, 

Nasica set out. 

ii. Nasica said that he mnst make a joumey through 

the mountains. 

iii. The Cretan said tliat if he came down into the 

plain Nasica wonld attack the King from the 
rear. 

iv. The Romans marched as eagerly as possible, but 

diti not descend before Milo could attack them. 

v. It was the third day^ when the Romans took 

Pythium. 


CHAPTER XV 

A. i. Ablative Singular and Genitive Plural of consul, 

rei, eventus, custodes, labore, noctem, proelium, 
phalanx. 

ii. Go through the Present Indicative of maluit, 

capturum. 

iii. Principal parts of strepere, intellexit, effusi, 

terere, constituit. 

B. i. Clauses introduced by conjunctions meaning 

“ although ” are called concessive ; a point is 
“conceded” or adinitted. “ Quamquam ” foh 
lowed by Indicative, “quamvis ” Subjunctive. 

4 
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ii. An Infinitive (with or without a subject in the 

Accusative) may be the subject of another verb, 
as if it were a neuter noun. 

iii. Case Uses : 

(a) The Dative is used after many adjectives 

as well as verbs. 

( b ) Give examples of— 

Ablative of Time. 

Ablative of Manner. 

iv. Give examples of— 

Causal Clause (of Reason). 

Final Clause (of Rurpose). 

C. Put into Latin : 

i. Although the King withdrew from an unsafe 

position, and reached Pydna, he understood 
that the consul would capture his fortifications 
on the following day. 

ii. The King was anxious because different men gave 

different ad vice. Some said that to fight a 
battle at once was better; others preferred to 
be besieged rather than to wait for the Romans. 

CHAPTER XVI 

A. i. Gender and Nominative Singular of exploratores, 

celeritate, pulvere, sitis, aestu, voces, frontem, 
arte. 

ii. Decline (all genders): alacres. 

iii. Principal parts of invenit, adiunxit, sentiebatur, 

obicere, accenderet, nixi. 

B. i. Case Uses : 

Give examples of— 

Dative after verb compounded with preposition. 
Ablative of Manner. 

Ablative of Time. 

Ablative of the Instrument with a Deponent. 
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ii. Give examples of— 

Temporal Clause. 

Final Clause. 

Consecutive Clause. 

Historic Present. 

iii. Why is “advenit ” not Subjunctive after “cum ” ? 
i\\ The Historic Present is often followed liy Historic 

tenses. 

C. i. Ubi Paulus Nasicae copias invenit ? 

ii. Quid deinde cognovit ? 

iii. Cur summa celeritate progressus est ? 

iv. Quomodo iter factum erat ? 

v. Quid consul facere coactus est ? 

vi. Quid milites poscebant ? 

vii. Quibus deinde nixi stabant milites ? 

viii. Quid consul centurionibus imperat? 

CHAPTER XVII 

A. i. Principal parts of credebant, ausus est, sequendus, 

circumeat. 

ii. Decline : campo patenti, istum animum. 

iii. Gender and Ablative Singular of certamen, mani¬ 

bus, casibus, rationes. 

B. i. “ Cum ” may be followed by the Indicative if it 

means “ at the time when ” ; if its use is strictly 
“ temporal.” 

ii. Verbs of Fearing followed by “ ne,” “ lest,” with 
the Subjunctive. (“Lest not”—“ne non,” 
or “ut.”) 


AEMILIUS PAULUS 


iii. What verb is understood before “ se vereri ” ? 

iv. Give an example of the Ablative of Separation 

witliout a preposition after a compound verb. 

C. i. Put “ se vereri ” to “amittat ” into Oratio Recta, 

ii. Put “et ego” to “ pugna sit” into Oratio Obliqua 
after “Aemilius dixit.” 


CHAPTER XVIII 

A. i. Nominative Singular and Gender of acie, principes, 

equites, occasum, perniciem, gentis, lucem. 

ii. Decline : triste prodigium. 

iii. Third Person Singular Present and Perfect Sub¬ 

junctive of animadvertit, abduxit, factis, cre¬ 
deret, defecturam esse, emersit, praedici. 

B. i. Case Uses: 

Examples of— 

Ablative of the Instruments 
Ablative of Time. 

ii. Why are the following words Indicative : revo¬ 

cavit (Chap. XIV., B. iv.), emersit? 

iii. After what other word beside “ne” is “quis” 

regularly used for “ anyone ” ? 

iv. Give examples of—■ 

Final Clause (of Purpose). 

Causa! Clause (of Reason). 

C. Put into Latin : 

i. It was already the third hour of the night, when 

the moon was eclipsed. 

ii. When the Macedonians knew that the moon was 

being eclipsed there was shouting in the camp, 
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iii. The King dici not inove his army till the consul 

hatl witlulrawn the Romans. 

iv. By the consul’s leave a meeting was called that 

Galba might aimounce that the moon would be 
eclipsed. 

CHAPTER XIX 

A. i. Nominative Singnlar and Gender of rationem, 

corpore, virium, onere, labore. 

ii. Pars e: talem, idem, quantum, neminem, vestrum. 

iii. Principal parts of terere, transiisse, carpere, dilatae, 

praestent, intuentes, abiret, constituisset. 

B. i. Conditional Clauses: when an event is dependent 

on, conditioned by, another. Usually the lf-clause 
has its verb in the same mood and tense as the 
Then-clause. 

When it is stated that something would have 
happened in the past if something else (which 
did not) had happened, the Pluperfect Subjunc¬ 
tive is used. 

ii. u Plenus,” " full of,” is followed by the Genitive. 

iii. Often when a noun has a perfect participle in 

agreement with it, the participle should be 
rendered by an abstract or verbal noun in 
English. (Thus “ Roma capta ” = {{ the capture 
of Rome.”) 

iv. Give an example of the Ablative of Respect. 

Give an Example of the Accusative of Space or 

Measure. 

C. i. Quando consul suos ad concilium vocavit ? 
ii. Quid unus fecerat P. Nasica? 
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iii. Quid quibusdam aliis melius videbatur? 

iv. Qualem militem in aciem educere melius est? 

v. Quid quidam timebant? 

vi. Si hostis decedere constituisset, quid non fecisset ? 


CHAPTER XX 

A. i. Gender and Genitive Plural of pars, flumen, 

cohortes, iumentum. 

ii. Decline in the Singular (ali genders) : ipso, neutro. 

iii. Principal parts of instruenda, convectum, exierat, 

volente, lacessentibus, elapsum, occiso. 

B. i. Purpose is often expressed by “ad,” followed by 

the Gerund or a noun with the Gerundive. 
(Thus “ iit ad hoc faciendum " = “ he went to do 
this.”) 

ii. Examples of— 

Final Clause. 

Causal Clause. 

Temporal Clause. 

iii. Case Uses : 

(a) With “ tenus,” the Genitive. (Often before 

the preposition.) 

(b) Ablative of Comparison: used after a Com¬ 

parative of that person or thing with 
whom or which Comparison is made. 
(Withont "quam.”) 

(c) Give an example of the Ablative of Manner. 

(Neuter participle.) 

(rf) Collect the Ablative Absolutes in tliis 
ch apter. 
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C. Put into Latia : 

i. The consul hacl more power than the King. 

ii. The solcliers followed to recover the animal. 

iii. The Thracians returned to their own bank in 

safety. 

iv. Not on that day either was a great part of the 

enemy in the camp. 

v. A guard was set on the bank that the enemy 

might not attack the Romans when they took 
water from the river. 

CHAPTER XXI 

A. i. Gender and Genitive Singular of interfectores, 

impetum, legio, cornu. 

ii. Give other Degrees of Comparison of plures, 

acerrime, celerrime. 

iii. Principal parts of occisus, transgressi, instituit, 

instrueret, interrupit, orta est. 

B. i. Case Uses : 

Examples of— 

Genitive of Quality. 

Ablative Absolute. 

ii. By what construction other than “ ut ” with the 
Subjunctive is Purpose expressed in this 
cliapter ? 

iii. Give an example of the Impersonal use of the 
Passive. 

C. Put into Latin : 

i. The battle was fought with all possible eagerness. 

ii. The Macedonians were in the rear of the Roman 

legion. 
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iii. The cohorts crossed the river to break the enemies’ 

line. 

iv. A squadron of cavalry came to bring help to the 

allies. 

v. The King was angry because the flight of the 
Macedonians had begim. 


CHAPTER XXII 

A. i. Nominative Singnlar and Gender of hastis, longi¬ 

tudine, latere, acie, ordinibus. 

ii. Decline: tota acie. 

iii. Principal parts of pepulerunt, disiecerunt, conferta, 
horreris, intentis, implicantur, data essent, con¬ 
currissent, evenit. 

B. i. Conditional Clauses : 

(a) The Indicative in any tense rnay be tised 

in If-clause or Then-clause, as the sense 
requires. 

(b) The Present Subjunctive is used in both 

clauses when a possible, not likely, future 
event is stated. (Thus, “lf 1 did this 
1 should be foolish ’* = " Si hoc faciam stul¬ 
tus sim.”) It is used in general state- 
ments. 

(c) An example of a statement that a thing 

wotdd havc happened (in the past) had 
something else happened. 

ii. General Relative Clauses (wh oevcr, whercrer, etc.) 
have (in Livy) the verb in the Subjunctive. 
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iii. Give examples of— 

Ablative of the Instrument. 

Ablative of Cause. 

Ablative of Manner. 

iv. The Neuter Singular of some adjectivos may be 

used as a noun. 

C. Put into Latin : 

i. lf the elephants ha ve followed, the ranks are 

being dispersed. 

ii. lf the Paelignians went against the phalanx with 

wliole line, they would not withstand the 
spears. 

iii. lf the second legion had broken up the phalanx 

the left wing would have been driven back. 

iv. Wherever a tumuit was made, the ranks were 

broken. 

v. The elephants were irresistible in their strength. 

CHAPTER XXIll 

A. i. Principal parts of excessit, caesa est, fugerunt, 

tendentes, ingressi, obterebant, deletae, ceci¬ 
derunt, texit. 

ii. Parse : tot, inermes, quidam, maturius. 

iii. Ablative Singular and Gender of caedes, lateribus, 
mare, pestem, pars. 

B. i. Case Uses : 

(«) Give examples of— 

The Instrumental Ablative (Gerund). 

The Objeetive Genitive (Gerund). 

The Ablative of Separation (noun without 
preposition). 
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(6) The Ablative of Measure States by how mnch 
one thing differs or is removed from 
another. Often in Neuter Singular Ad- 
jectives or Pronouns. 

ii. Give examples of— 

Temporal Clause (Indicative). 

Temporal Clause (Subjunctive). 

Causal Clause. 

C. i. Quis fugae princeps erat ? 

ii. Cuius rei victores immemores erant ? 

iii. Unde equitatus integer excessit ? 

iv. Quo inermes fugerunt milites ? 

v. Ad quos manus tendebant ? 

vi. Quomodo terram repetebant ? 

vii. Quid elephantes in litore faciebant? 

viii. Quot Macedonum interfecti ? 

ix. Quot victorum ceciderunt ? 

x. Quot vulnerati ? 

CHAPTER XXIV 

A. i. Nominative Singular and Gender of agmine, civi¬ 
tates, equitum, casu, finem. 

ii. Other Degrees of Comparison of plures, celerius, 
maius. 

iii. Principal parts of fugit, devertit, pervenerunt, 
ingressus est, nollent, auderent, arcessiti essent, 
traiceret, credebat. 

i. In clauses where the verb is Subjunctive, any other 
verb subordinate to it is generally Subjunctive, 
too. 
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ii. Case Uses: 

Examples of— 

Ablative of Separation. 

Instrumenta] Ablative. 

Accusative of Motion. 

Ablative of Time. 

iii. Examples of— 

Temporal Clause. 

Final Clause. 

Construction after Verbs of Fearing. 

C. i. Qua via Perseus ad Pieriam silvam fugit ? 

ii. Quando via devertit ? 

iii. Quibus rebus vexatus est ? 

iv. Quando in regiam ingressus est ? 

v. Qui obviam venerunt regi? 

vi. Quid rex igitur metuebat ? 

vii. Quot deinde secuti sunt profugientem? 
vi ii. Quam urbem petebat ? 

ix. Quem finem sequendi fore credebat ? 
x. Cur credebat finem fore ? 

CHAPTER XXV 

A. i. Gender and Genitive Plural of castra, nepos, 

principes, peditibus, mare. 

ii. Decline : militaris turba. 

iii. Principal parts of frui, ablatus, recepto, sensit, 

dedunt, circumiecti, direptum est, deleta, con¬ 
cessit. 

B. i. Examples of— 

Historic Present. 

Temporal Clause (Indicative). 

Temporal Clause (Subjunctive). 
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ii. Case Uses: 

Examples of— 

Ablative after Deponent verbs (lnstrumental). 
Ablative Absolute. 

Ablative of Respect. 

iii. The Comparative Adjective or Adverb should be 

translated in different ways ; thus “ maior ” may 
mean “ greater,” “ rather great,” or u too 
great. ” 

C. i. Qua re non frui poterat consul ? 

ii. Quotum tunc annum agebat Scipio? 

iii. Quando victoriae gaudium consul sensit? 

iv. Quam urbem amici regis primam dedunt? 

v. Quid consul peditibus dedit? 

vi. Quid equitibus concessit? 

vii. Quo castra movit ? 

viii. Quid intra biduum deditum ? 

ix. Qui nondum legatos miserant? 

x. Quando oppidum deditum est ? 

CHAPTER XXVI 

A. i. Gender and Nominative Plural of die, filium, 
vocem, flumine, navibus, domos. 

ii. Decline (all genders) in the Singular: ipsorum, 

quidam. 

iii. Second Person Singular Present Imperative Active 

of venit, misit, processit, delati erant, incipien¬ 
tem, impedierunt, iussit, ausi sunt, pereamus, 
clausit, stabant, advecta. 
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B. i. With what wonl is "et,” meaning "too,” or 

" also/’ commonly used ? 

ii. Qise Uses : 

Ex amples of— 

Accusative of Motion. 

Instrnmental Ablative. 

Objective Genitive. 

iii. lf "processit” were "procedit,” what would 

" confirmaret ” be ? 

iv. Examples of— 

Prolative Infinitive. 

The Gerund. 

v. The verb after a Relative Pronotin may be Indica¬ 

tive even when it is subordinate to a verb in the 
Subjunctive. 

C. Put into Latin : 

Evander then came to Amphipolis and addressed 
the multitude. At the sight of him some of 
tliem groaned and shed tears, but they refnsed 
to hear his speech, and when their fierceness 
had checked his utterance, he did not dare to 
say those things which the King had bidden 
him say. The foot and horse who had foliowed 
him all the time went horne ; but Evander went 
down to the river, to which the gold and sil ver 
had been sent. He reached Samothrace on the 
day after. 


CHAPTER XXVII 

A. i. Nominative Singular and Gender of pace, conatus, 
situm, paludes, hieme, altitudinis. 

ii. Parse : qua, altero, ipsa, qua. 
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iii. Principal parts of deditas, victis, retentis, aspi¬ 
ciens, delectam, cingunt, eminet, traiecisse. 

B. i. Livy sometimes uses the prepositions “ a ” or “ad” 

with names of towns, generally meaning “from,” 
or “ to, the neighbourhood of.” 

ii. The Relative Pronoun may serve to introduce a 

Final Clause (of Purpose), and, like “ ut ” or 
“ne,” is followed by the Subjunctive (“who 
should do this ” — “ to do this ”). 

iii. Case Uses: 

Examples of— 

Objecti ve Genitive. 

Accusative of Space. 

Genitive of Quality. 

C. i. Quos Paulus per deditas civitates dimisit? 

ii. Quos apud se retinebat ? 

iii. Quem Amphipolim misit ? 

iv. Quo ipse die altero pervenit ? 

v. Ubi castra posuit ? 

vi. In quali loco urbs sita est ? 

vii. Quales urbem paludes cingunt ? 

viii. Quot talenta inventa sunt ? 

ix. Qui nuntius acceptus est? 

x. Quo deinde consul pervenit ? 

CHAPTER XXVIII 

A. i. What nouns in this chapter have the Genitive 
Singular in “ -us ” ? 

ii. Decline in the Singular: nullus auctor, eius rei. 
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iii. Principal parts of praeceptum, pervasit, crevit, 
aillato, ortus est, quaerere, vectus, collatis. 

B. i. Case Uses : 

Examples of— 

Ablative of Manner. 

Ablative of Time. 

Objective Genitive. 

ii. What instance is there in tbis chapter of— 

Historie Infinitive, 

Passive of Intransitive Verb, 

Temporal Clause (Indicative), 

Temporal Clause (Subjunctive) ? 

iii. (f Postquam ” may be written as one word, but 

u post ” and “ quam *' may be separated by 
other words. 

C. i. Quid Romae invenerunt victoriae nuntii ? 

ii. Quo die murmur spectacula pervasit ? 

iii. Quem magistratus quaerere ? 

iv. Quo die tabellarius consuli litteras attulit ? 

v. Quando consul litteras populo ostendit ? 

vi. Cuius populus immemor fuit ? 

vii. Quo decurrit ? 

viii. Quae populo pronuntiavit consul ? 


CHAPTER XXIX 

A. i. Nominative Singular and Gender of coniuges, sup¬ 
plicationes, forum, aedes, templa. 

ii. Decline : ingenti plausu. 

iii. Principal parts of relictis, decretae, referretur, 

ingressi, accidissent, aperirentur, conferta. 
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B. i. “ Ante diem decimum Kalendas,” etc., is regularly 

written for “ Decimo die ante Kalendas,” etc. 
The Romans reckoned inclusively, counting the 
day from which the reckoning is made. Thus, 
f< a.d. X. Kal. Octobres ” will, as there are thirty 
days in September, be September 22. 

ii. General Relative Sentences (“ whoever,” etc.) 

have tbe Indicative regularly in Cicero; some- 
times in Livy witli a past tense (of an accom- 
plished fact). 

iii. a Collective ” nouns indicate a vumber of persons 

or things, and hence, though in the Singular, 
may be followed by the plural in the verb. 

iv. Why are "praemissus esset’* and " accidisset ” 

Subjunctive ? 

v. An example of Historic Infinitive. 

C. Put into Latin : 

i. The courier came on the 27th of September. 

ii. A resolution was passed that the temples should 

be opened, and the people should give thanks 
to the gods. 

iii. Wherever the news was brought, shouts arose. 

iv. A large proportion of the allies were dismissed. 

v. The Senate-house was packed with a great crowd 

of senators. 

CHAPTER XXX 

A. i. Gender and Genitive Plural of sorti, religione, 
viribus, regem, preces, nominis. 

ii. Decline : Amphipolis, Perseus. 

iii. Principal parts of redditae sunt, amisso, pulsus, 

exemit, amplectente, oblivisci. 
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B. i. Case Uses : 

(a) A noun in the Ablative of Separat ion soine- 

times has no preposition when the pie- 
position may be found in a eompound 
adjective (Chap. XI11., B. ii. a). 

(b) Give examples of— 

Dative after a eompound verb. 
Instrumental Ablative. 

(c) Verbs of reniembering and forgetting arc 

regularly followed by the Genitive. 

ii. What verbs in tliis chapter serve to introduce 
Oratio Obliqua? 

C. Put into Latin : 

(«) While the consul was at Amphipolis, the King, 
exiled from his kingdom, was at Samothrace. 

( b ) After the envoys had saluted the consul, they felt 

that they, the conquered, must not cling to the 
royal nam e. 

(c) The King is said to have sent a second embassy 

because that had been sent away without an 
answer. 

(c/) When the ambassadors returned, Perseus wept 
over the eonsuPs letter. 


CHAPTER XXXI 

A. i. Genitive Plural and G en der of classe, ora, portu, 
navis, litore, cohors, Macedonas. 

ii. Decline in the Singular (all genders): quisque. 

iii. Give the Second Person Singular Present Impera¬ 

tive Active of aguntur, interfecto, coegerunt, 
solverat, latuit, transirent, reliquissent, pronun¬ 
tiatum est. 


5 
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B. i. Examples of— 

Historic Infinitive. 

Temporal Clause (Indicative). 

Temporal Clause (Subjunctive). 

Final Clause. 

Historic Present. 

ii. Case Uses : 

Examples of— 

Locative. 

Ablative of Cause (Instrumental). 

Accusative of Motion. 

C. i. Put into Latin : 

(a) Octavius did not wait till the King set sail. 

(b) The King did not estrange the minds of his 

followers till he slew Evander the Cretan. 

ii. Put into Oratio Recta: 

“ Macedonas omnes . . . servaturos esse.” 


CHAPTER XXXII 

A. i. Nominative Singular and Gender of rege, ope, 

potestate, consilio, orbe. 

ii. Nominative Neuter Singular of quisquam, nulla, 

quae, eum, ipsius. 

iii. Second Person Singular Present Imperative Active 

of tradidit, relictus, iussus, esse, cecidit, facie¬ 
bant. 

B. i. Case Uses : 

Of what uses are the following examples : natu, 
nulla ope, praemissis litteris ? 
ii. If “misit” were “mittet,” what would “sciret” 
be? 
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If “iussit M were “ iubebit,” wliat woultl “reci- 
tassct ” be ? 

iii. Witli wliat participles in this chapter has a part 

of “ sum ” to be supplied ? 

iv. A N T euter Singular Pronoun (“hoc,” “id/' etc.) 

inay, when it is the subject of the sentenee, be 
attracted into the Gender of a noun in the 
Predicate. (Thus, “This is toil is not“hoc 
labor est,” but “ hic labor est.”) 

C. i. Quos Ion Octavio tradidit ? 

ii. Quis cum rege relictus est ? 

iii. Cui rex se tradidit ? 

iv. Quam urbem classis repetit? 

v. Quo regem Octavius mittit ? 

vi. Cur litteras paemisit ? 

vii. Quem consul regi obviam misit? 

viii. Quid facere ceteros iussit ? 

ix. Quorum fama regem praeclarum faciebat ? 

x. Qui Macedonum imperium summum fecerant ? 

CHAPTER XXXIII 

A. i. Gender and Genitive Singular of filio, genua, 

fide, casibus. 

ii. Decline in the Plural : gravis amicus, multorum 

regum. 

iii. Principal parts of progredi, surrexit, porrexit, sus¬ 

tulit, passus, fieret, coluimus, cognita. 

B. i. Examples of— 

Final Clause (Relative Pronoun): 

Temporal Clause. 

Indirect Question. 

Conditional Statement. 
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ii. Case Uses : 

Examples of— 

Ablative of the Agent. 

Genitive after a verb of remembering. 
Instrumental Ablative, 

Objective Genitive. 

C. i. Put into Latin : 

(«) The lictors could not bring the King into the 
generabs tent until the consul rose. 

(/>) Ile asked the King vvhy he did not allow his 
son to wage war. 

(c) Had he not wept, Perseus would have been 

ordered to answer. 

(d) When he remembered the mercy of the 

Roman people, he was abi e to look upon 
the crowd. 


CHAPTER XXXIV 

A. i. Principal parts of acceperunt, crescere, coepisset, 

amplexum, fudit, addidit, distractum, stetit. 

ii. Neuter Singular Nominative and Dative of hic, 

qui, eum, omnia. 

iii. Gentler and Genitive Plural of partem, urbes, 

finis, consulibus. 

B. i. Case Uses : 

(«) The Ablative ofQuality—Noun with Adjec¬ 
tive : States a quality possessed by a person 
or thing. 

(b) Examples of— 

Partitive Genitive. 

Ablative of Time. 

Accusative of Time. 
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(c) The Ablative Absolute may be used wlien 
two nouns in tlie Ablative are together 
in the Ablative. A participle meaning 
“being” may be snpplietl. 

ii. An examplc of attraction of the neuter pronoun 
into another Gencler. 

C. i. Quae urbs maximam copiarum partem accepit ? 

ii. Quotus rex Perseus numerabatur? 

iii. Quam diu regnavit? 

iv. Quale regnum Macedonum usque ad Philippum 

fuit ? 

v. Quas tum Europae partes amplexum est? 

vi. Quo deinde se fudit ? 

vii. Quot annos Alexander regnavit? 

viii. Quae sibi addidit Alexandro rege ? 

ix. Quot post annos stetit ? 


CHAPTER XXXV 

A. i. Nominative Singular and Gender of statum, 

regiones, societate, urbem. 

ii. Decline : quosdam milites. 

iii. Principal parts of referentibus, composuissent, 

decrevit, dividi, pendere, diripiendas, petita, 
defecerant. 

B. i. Case Uses: 

What Ablatives are the following : bello, con¬ 
silio, petita societate ? 
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ii. Case Uses : 

The Dative is used after certain Adjectives (as 
well as verbs)as in " like to,” “equal to,” etc. 

iii. By what different constructions is Purpose ex- 

pressed in this chapter ? 

C. Put into Latin : 

i. It was resolved that Paulus should keep Mace¬ 

donia till the tribute was paid. 

ii. The consul was sent to settle Macedonian affairs 

because they had been disturbed by the war. 

iii. The otlier things were left to the commissioners, 

by whose ad vice the alliance had been sought. 

iv. The people of Aeginium did not believe the 

Romans. 

v. Agassae was not like Aeginium. 


CHAPTER XXXVI 

A. i. Genitive Singular and Gender of tempus, comitatu, 

columnis, vates, arcem, simulacra, genere. 

ii. Parse : suas, tantae, trium, insignia. 

iii. Principal parts of circumeundam, profectus, petit, 

traicit, visenda, jungentes. 

B. i. Case Uses : 

(«) “ Plenus ” may be used with the Ablative 
(Instrumental) as well as the Genitive. 
(Chap. XIX., B. ii.) 

(6) Examples of— 

Dative after a Compouud Verb. 

Ablative of Cause. 
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(c) What Case Use is showu in initio, spatio, 
Aulidem, trium millium ? 

ii. What («) Subject of “ imposituri fuerant/’ (6) Verb 

witli “ inde Athenas/’ is understood ? 

iii. Examples of Historic Present. 

C. i. Quando Paulus in Graeciam profectus est ? 

ii. Quid Delphis fecit? 

iii. Quas statuas columnis imposituri fuerant? 

iv. Ad (piod spectaculum Paulus Chalcidem descendit ? 

v. Quanto spatio Aulis distabat ? 

vi. Cur Agamemnon filiam suam interfecerat ? 

vii. Quid Oropi est ? 

viii. Quo plenae sunt Athenae ? 

ix. Qui Athenis muri visendi sunt? 

x. Qualia sunt ibi deorum et hominum simulacra ? 


CHAPTER XXXVII 

A. i. Nominative Singular and Gender of arcem, exci¬ 

dium, fontibus, mercedem, remediorum, 
ii. Decline in Singular (ali genders) : altero, parem, 
salutarium. 

iii. Principal parts of snrgens, dirimens, adit, omissis. 

B. i. Case Uses : 

(«) Exatnples of— 

Accusative of Motion. 

Ablative of Respect. 

Ablative of Measure. 

(b) What use is seen in disciplina institutisque ? 
ii. What kind of clause is seen in “ postquam audiit ”? 
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C. Put into Latin : 

i. Having offeret! sacrifice to Aesculapius he set out 

from Epidaurus. 

ii. Olympia was famous for its temples. 

iii. After he reached Lacedaemon, the consul looked 

at the teniple of Minerva. 

iv. He heard that Corinth was fi ve miles from Sicyon, 

which was notable for its buildings. 

v. The Capitol, on which is a temple of Juj)iter, rises 

to a great height. 

vi. The commissioners came to the consul at Corinth. 


CHAPTER XXXV11I 

A. i. Genitive Plural and Gender of militibus, urbis, 

tegulis, principes, tribunali, legibus, regiones. 

ii. Compare : benigne, graviter, maiore, liberos. 

iii. Principal parts of soluta, allocutus, increpuit, indul- 

sisset, tegere, pateretur, refici, conferri, utentes, 
pependissent, dividi. 

B. i. Causal Clauses : The Subjunctive is used after 

“quod,” “quia,” etc., when the reason given 
is not given by the author as a fact, but as the 
reason alleged or assigned by the person con- 
cerned in the action of the main verb. Thus 
in “ Paulus manebat quod non redire posset,” 
“quod . . . posset” is liot the authors reason, 
but Paulus’s reason. 

ii. Examples of— 

Consecuti ve Clause (of Resuit). 

Temporal Clause (Subjunctive). 

Temporal Clause (Indicative). 
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iii. \\ liat Case Uscs are shown iu soluta custodia, 
tegulis, tributi eius ? 

C. i. Quali custodia Perseus Paulo obviam processit ? 

ii. Quomodo Paulus regem allocutus est ? 

iii. Quem graviter increpuit? 

iv. Quomodo ille militibus indulserat ? 

v. Quae refici Paulus iussit ? 

vi. Quae Amphipoli conferri iussit ? 
vi i. Quae Paulus pronuntiavit ? 

viii. Quid senatus de Macedonibus iussit ? 

ix. Quid Macedones populo Romano pendere iussi 

sunt ? 

x. In quot regiones dividebatur Macedonia ? 

CHAPTER XXXIX 

A. i. Give Nominative Singular and Gender of face, 

deos, vasa, aere, peditibus, magnitudinis, classe. 

ii. Decline in the Singular : ingentis magnitudinis. 

iii. Present and Perfect Infinitive Passive of fecit, 

impositis, subdita, revehenda, petit, diripiendas, 
completis. 

B. i. Case Uses : 

(a) The Predicative Dative. The Dative is 
often used in the Predicative (with a part 
of “sum”), instead of the same case as 
the Subject has. Thus “rex auxilio fuit,” 
“ the King was a help,” not “ rex auxilium 
fuit.” 

(/>) What Ablatives in this chapter are Ablative 
Absolutes ? 
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(c) Give examples of— 

Genitive of Quality. 

Ablative of Manner. 

Accusative of Motion. 

ii. Examples of— 

Historic Present. 

Consecutive Clause. 

C. Put into Latin : 

i. The cities were all plunder for the Romans. 

ii. The heap of arms was so huge that it could not 

be conveyed to Rome. 

iii. No pl under of this kind was put on board the 

ships. 

iv. Paulus brought all the statues that it was right 

to bring. 

v. Paulus came to the sea at Amphipolis. 

vi. Paulus handed the pictures over to Octavius to be 

dedicated to the gods. 

CHAPTER XL 

A. i. Gender and Dative Singular of senatu, plebis, lex, 

duceni. 

ii. Cio through the Present Indicative Active and 

Passive of ferret. 

iii. Principal parts of decretus est, ingredi, carpsit, 

indulgere, ulciscerentur, secuturam esse. 

B. i. Oratio Obliqua : ln reported speech Desires 

(Commands or Wishes) are expressed by the 
Subjunctive (without “ut”). After an Historic 
verb Present Infinitive or Subjunctive becomes 
Imperfect Subjunctive. (Negative, “ ne.” 





I 
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ii. Conditional Statement: 

Example of Past Unfulfilled Condition (where it 
isstated that something would have happened 
had something else happened which did not). 

The If-clause has often to be nnderstood in a 
conditional statement. 

iii. Examplcs of the Dative after compound verbs. 

iv. An example of Final Clause with Relative Pro- 

noun. 

C. i. Pnt iuto Latin : 

A triumph has been voted to this general by the 
Senate. He gave you nothing out of all the 
royal wealth. Take veugeance, then, on him, 
and throw out the bili. Let him not hope 
that hissoldiers will give him what he has not 
deserved. 

ii. Put these sentences into Oratio Obliqua after 

“ dixit.’* 

CHAPTER XLI 

A. i. Nominative Singular and Gender of re, munera, 

praemiis, honoribus, manu. 

ii. Decline : integro die. 

iii. Second Person Singular Present Imperative Active 

of suadendum, processit, petiit, differrent, dicere, 

adessent, intellecturos. 

B. i. Conditional Clauses in Oratio Obliqua : 

In Then - clause, Future Indicative becomes 
Future Infinitive. 

In If-clause, Future Indicative beeomes Present 
Subjunctive after a Primary main verb, Iin- 
perfect Subjunctive after Historic. 
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ii. Subordinate clauses in Dependent Desires, after 
“iubeo," etc., have the verb in the Subjunctive, 
as in Dependent Statements (Oratio Obliqua) 
after “ dico/' etc. 

iii. Give examples of Gerund and Gerundive used to 

express purpose. 

iv. “ Opus est/' “ there is need (of)/’ is followed by 

the Ablative (Chap. VIII., R. ii. h ). 

C. Put into Direct Speech : 

“ Sibi enim . . . opus esse." 

ii. The tribune’s command to Galba. 

iii. “Si frequentes . . . manu esse." 

CHAPTER XLII 

A. i. Gender and Genitive Plural of vocibus, tribus, 
facinus, magister, rem, imperatoribus, tumultu. 

ii. Decline in the Singular: easdem tribus, alii 

privati. 

iii. Principal parts of compleverunt, adire, imponantur, 

agerent, secessissent, vellent. 

R. i. Conditional Clauses : 

When Then-clause has verb in the Future, If- 
clause has often Future Perfect. 

This Future Perfect with “si" becomes Plu- 
perfect in Oratio Obliqua after an Historic 
verb, Perfect after a Primary verb. 

ii. Case Uses : 

The Ablative is used after verbs of robbing, 
depriving, etc., of the thing of which anyone is 
robbed or deprived (Chap. VIII., R. ii. b). 
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iii. Examplcs of — 

Accusative witli Infinitive as Subject of anotlier 
verb. 

Impersonal Passive of lntransitive verb. 
Temporal Clause. 

C. i. Qui postero die Capitolium impleverunt ? 

ii. Quid primae tribus fecerunt ? 

iii. Quorum in Capitolium concursus factus est ? 

iv. Quid facinus indignum esse clamabant ? 

v. Quibus duces obnoxios tradi dicebant ? 

vi. Per quid nimis peccari dicebant ? 

vii. Quid M. Servilius a tribunis petiit ? 

viii. Qua re tribuni vieti sunt ? 

ix. Quid tribuni pronuntiaverunt ? 


CHAPTER XLIII 

A. i. Nominative Singular and Gender of cives, domi¬ 

torem, curru, pudore, vulnera, suffragium. 

ii. Compare : multa, severe, priorum, minorem. 

iii. Principal parts of punirent, viderentur, cupiunt, 

perficeret, ostendisse. 

B. i. Why are the following verbs Subjunctive: con¬ 

aretur, laturus esset, vellent, venissent ? 

ii. Case Uses : 

Examples of— 

Ablative after verb of robbing, etc. 

Objective Genitive. 

Ablative of Manner. 

Instrumental Ablative. 
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C. i. Put into Direct Speech (in Latin): 

(а) Servilius’s advice to the citizens (Chap. V., 

B. iii.). 

(б) His question to the soldiers. 

ii. Put into Oratio Obliqua: “ Ipsum . . . perfi¬ 
ceret.” 


CHAPTEll XLIV 

A. i. Accusative Singular and Gender of multitudo, 

deis, pondere, plaustra, metallis, corporis, co¬ 
hortes, ordinibus, vectigalibus. 

ii. Decline : alios illustres viros. 

iii. Principal parts of collectum erat, daturum fuisse, 

impedire, veniebat, ferebant. 

B. i. Examples of— 

Historic Present. 

Causal Clause. 

ii. “ Cum,” “ tum ” (literally “ when,” “ then ”), often 

used for “both,” “ and.” 

iii. Conditional Sentences: 

In Oratio Obliqua, when a Past Unfulfilled Con¬ 
ci ition is stated, the Pluperfect Subjunctive in 
the Then-clanse becomes Future Participle 
with “fuisse.” In the If-clause it remains 
unchanged, 

iv. Case Uses : 

Examples of— 

Ablative of Quality. 

Ablative of Cause. 

v. “ They,” as in “ they say,” must be supplied with 

some Latin verbs in third person plural. 
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C. i, Qualis multitudo Pauli triumphum spectabat ? 

ii. Ob quid praecipue triumphus insignis erat ? 

iii. Intra quot annos tanta pecunia collecta erat ? 

iv. Unde erat collecta ? 

v. Quibus rebus Paulus insignis erat ? 

vi. Qui post currum veniebant ? 

vii. Quot denarii peditibus dati ? 

viii. Quot equitibus ? 

ix. Si quid factum esset Paulus ducenos peditibus 
dedisset ? 


CHAPTER XLV 

A. i. Gender and Nominative Singular of casuum, 

nominis, domi, heredes, felicitate, fulmina, 
funera. 

ii. Compare : minor, similes, breviter. 

iii. Principal parts of fulgens, retinuerat, natus, mor¬ 

tuus est, perculerint, sinatis. 

B. i. Case Uses : 

(a) What case uses are shown in : nominis et 

familae, quanta felicitate, spectaculo ? 

( b ) Examples of— 

Genitive of Quality. 

Ablative of Measure. 

Instrumental Ablative. 

Locati ve. 

ii. Examples of— 

Indirect Question. 

Indirect Command (Dependent Desire). 
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C. i. Qui exemplum dabant casuum humanorum ? 

ii. Quot filios nominis heredes Paulus domi retinu¬ 

erat ? 

iii. Quot in adoptionem dederat ? 

iv. Eorum quos retinuerat quot annos natus erat 

minor ? 

v. Quot annorum maior erat ? 

vi. Quando minor mortuus est? 

vii. Quando maior? 

viii. Qualis Pauli oratio fuit? 

ix. Quae domum eius perculerant ? 

x. Quid Paulus petiit ? 

CHAPTER XLVI 

A. i. Gender and Genitive Singular of sole, exercitibus, 

potestatem, bellum, diebus, gaza. 

ii. Neuter Singular Nominative and Ablative of 

quaedam, eius, gravius, ipsis, omnibus. 

iii. Principal parts of solvi, cogi, descendentes, tra¬ 

herent, redegi, traderent, perfeci. 

B. i. What kind of clause is shown in— 

f ‘ qui . . . traherent,” 

“ ut ; . . traderent,” 

“ quia . . . poterat rex ” ? 

ii. Give examples of the following Case Uses: 
Partitive Genitive. 

Ablative of Time. 

Ablative of Separation. 

Locative. 
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C. “ Paulus suiil tliat he had reuchei! the camp from 
Delphi on the fifth day.’* 

Put into Oratio Obliqua: “A Delphis . . . perfeci.” 


CII APTER XLVI1 

A. i. Gemler and Ablative Singular of maris, pericula, 

domus, currum, gens, senem. 

ii. Neuter Singular Nominative and Dative oi’ ipsi, 

eius, alterum, illud, incolumes. 

iii. Principal parts of suspecta esse, traicieiulo, soleret 

sentiret, interpositus, conscendi, superest, per¬ 
moverunt, deflevisset, volvi 

B. i. Case Uses : 

(а) Examples of— 

Ablative of Cause. 

Dative after a compound verb. 

(б) What use is shown in “ tanto animo/’ “ex 

Capitolio ” ? 

ii. What Then-clause do you understand with “ si 

. . . deflevisset ” ? 

iii. Examples of— 

Neuter Adjective as Noun, 

Fiual Clause with the Relative Pronoun, 
Temporal Clause. 

Historic Infinitive. 

Dependent Desire. 

C. Put into Latin: 

i. Paulus desired this—that he might bringback his 

sons safe. 

ii. After he had mounted his chariot, he began to fear 
a change of fortune. 


6 
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iii. He said tliat out of all his sons none was left in the 

house of Paulus to bear his name. 

iv. Paulus feareti fortune more than if the war had 

not been successful. 

v. There was danger in bringing such a large army 

back to Italy, because he feared the sea. 

vi. The death of Paulus’s sons consoled Perseus for 

his excessive good fortune. 
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INDEX OF SYNTAX 


Antecedent omitted, V., B. ii. 

Attractiori of Demonstrative Pronoun, XXXII., B. iv. 

Case IJses : 

Ablative Absolute, 1., B. iii. ( d ). 

Alilative of the Agent, VI., B. v. 

Ablative of Cause, VI11., B. iii. (d). 

Ablative of Comparison, XX., B. iii. (6). 

Ablative with “dignus,” V., B. i. 

Ablative witb “egeo,” etc., VIII., B. ii. (/>). 

Ablative of the Instrument, I., B. iii. (6). 

Ablative of Manner, I\ T ., B. i. (a ); IX., B. ii. ; XII., 
B. ii. (d). 

Ablative of Measure, XXXIII., B. 

Ablative of Place, VII., B. iii. (r/); with “totus,” X., 
B. iv. 

Ablative of Quality, XXXIV., B. i. (rc). 

Ablative of Respect, XI., A. i. (a). 

Ablative of Separation, 1., B. iii. (a ); XIII., B. ii. (r/). 
Ablative of Time, 1., B. iii. (c). 

Ablative with “utor,” ete., IX., B. ii. (e). 

Accusative of Motion, I., B. iii. (c). 

Accusative of Space, VI11., B. ii. (c). 

Accusative of Time, I., B. iii. (/‘). 

Dative of the Agent, XIV., B. i. 

Dative, main use, II., B. iv. 

Dative, with Adjectives, XXXV., B. ii. 
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Dative after compound verbs, IV., B. i. (/>). 

Dative, Predicative, XXXIX., B. i. («). 

Genitive, with verbs of remembering, etc., XXX.; 
B. i. (c). 

Genitive, Objective, VI., B. v. (a). 

Genitive, Partitive, II., iv. ( b ). 

Genitive of Quality, VII1., B. ii. («). 

Genitive, with " plenus/* etc., XIX., B. ii. ; witli 
"tenus,” XX., B. iii. 

Locative, VII., B. iii. 

Causal Clauses (of Reason), VII., B. i. ; XXXVIII., B. i. 
Collective Nouns, XXIX., B. iii. 

Comparatives, meaning of, XXV., B. iii. 

Concessive Clauses, XV., B. i. 

Conditional Sentences, XIX., B. i.; XXXI., B. i. In 
Oratio Oblicpia, XIV., B. ii. ; XLI., B. i. ; XLIV., B. iii. 
Consecutive Clauses (of Resuit), V., B. iv.; VII., B. i. 

" Cum/* "tum,” XLIV., B. ii. 

Dependent Desires (Wishes, Commands, etc.), II., B. ii. ; 
XL., B. i. ; XLI., B. i. 

Fearing, verbs of, XVII., B. ii. 

Final Clauses (of Purpose), 1., B. i.; XXVII., B. ii. 

General (Relative) Clauses, XXII., B. ii.; XXIX., B. ii. 
Geriuid and Gerundive, V., B. vi.; with "ad,” XX., B. i. 


Historic Infinitive, X., B. i. 

Historic Present, XII., B. i. ; X\ I., B. iv. 

Infinitive, Historic, X., B. i. 

Infinitive, Prolative, I., B. ii. 

Infinitive as Subject, XV., B. ii. 





INDEX OE SYNTAX 


85 


Jussive Subjunctive, VI., B. i. 

Kalends, clays before the, XXXIX,, B. i. 

Object Clauscs, IX., B. i. 

Oratio Obliqua, III., B. ii. ; VIII., B. iii. 

Passive, Ini persona! use, XIII., B. i. 

Prepositions, with nanies of towns, XXVII., B. i. 
Prohibitions, V., B. iii. 

Questions, Indirect, II., B. i. 

Relative Pronoun, III., B. i. 

Seqnence of Tenses, III., B. ii.; IV., B. ii.; XII., B. iv. 
Subjunctive, Jussive, VI., B. i. 

Subjunctive, attracted, XXIV., B. i. 

Subjunctive, witli the Relative, V., B. v. 

Subjunctive (see also Final, Consecuti ve. Concessive, Tem- 
poral, Conditional Clauses, and Oratio Obliqua). 

“ Sum,” oniission of a part of, III., B. iii. 

Superlative with “quam,” XIV., B. iii. 

Temporal Clauses: 

“Cum ” and “ubi,” I., B. iii. 

“Cum” with the Indicative, XIV., B. iv. ; XVII., 
B. i. 

“ Donec,” etc., VIII., B. i. 
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HOME AND MACEDONIA 

Philip V., King of Macedonia, was twice at war with Rome. 
The first war lasted from 215 b.c. to 205 b.c. Philip, who 
was jealous of the increasing influence of Rome on the 
east side of the Adriatic, seized the opportunity offered by 
the desperate stniggle of the Roniaus with Hannibal, and 
conciuded an alliance with Carthage. The war was with- 
out definite results, Philip’s attention was occupied in 
maintaining his supreraacy in Greece, and the Roman 
arms were so mucli employcd in Italy, Spain, and Africa 
that they were unable to concentrate tlieir strength upon 
the overthrow of the Macedonian power. 

The second war (200-196 b.c.) was more serions. As 
soon as the struggle with Carthage was over, the Romans 
listened to the complaints which came from Philip's 
neighbours, and declared war. The Consul Sulpicius did 
not distinguish hiniself as a commander, and the resuit of 
the first campaign was certainly not in favour of Rome. 
His successor had no better fortune. Flamininus, the 
third Roman General, had his command prolonged until, 
in lf)7, he won a “soldiers’ battle ’* at Cynoscephalae in 
Thessaly. Philip lost 1.3,000 men, and had no alternative 
but to snbmit. He beeame the ally of Rome, surrendering 
his fleet, his foreign possessions, and the right to an 
independent foreign policy. This alliance was so burden- 
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some to the King, and so nbused by the Romans, that 
Philip becatne exasperated, and the last years of his life 
were spent in preparations for the renewal of the war with 
Rome. 

After the conclusion of the thirci Macedonian war (171- 
lbS) the arrangements made by Paulus and the commis- 
sioners did not last long. In the year 149 a pretender to 
the throne of Macedonia appeared. A revolt ensued, and 
on its suppression Macedonia became a Roman province. 
Xot long afterwards (14b) Greece was finally subdued and 
put under the control of the Governor of Macedonia. In 
tliis war Corinth was sacked. 


APPENDIX B 

LUCIUS AEMILIUS PAULUS 

Tue family of Aemilius Paulus is a remarkable example of 
hereditary ability and character. The great Aemilius was 
the son, grandson, and great-grandson of a Consul. His 
father was Consul in the memorable year, 216 b.c., and died 
a brave death in the battle of Cannae, for which he was 
not responsible. His son Scipio afterwards did for the 
State what Aemilius himself had done—appeared at a time 
when Rome was discredited by the incompetence of her 
commanders and the insubordination and inetficiencv of 
her armies. His son Fabius also gained distinction as a 
soldier in Spain, whilst his grandson Q. Fabius Maximus 
(Allobrogicus) played a great part in the reduction of 
Southern Gaul beyond the Alps, the t( provincia *’ 
(Provence) of Csesars time. 

Lucius Aemilius Paulus, who after his great victory hore 
the additional title of Macedonicus, was born ahout 230 b.c. 
He was Curule Aedile in 192 b.c. In the following year 
he was elected to the Praetorship, and in 190 he was sent 
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as Proconsul to Further Spain, where the warlike 
Lusitanians were defying the Roman povver. After 
sustaining a severe defeat, he gained a great victory, which 
for a time brouglit tranquillity to that part of the Roman 
dominions. He was Consul for the first time in the year 
182, after vainly seeking election more than once. In the 
following year he held a command against a Ligurian trihe 
who were giving trouble as pirates. His success was com- 
plete, and the power of the pirates was destroyed. 
Aemilius received a triumph. 

After his retnrn from the conquest of Macedonia, he 
was elected to the Censorship in the year H34. The wise 
moderation he sliowed as Censor added to his influence, 
already very strong, in the Senate. He died in K)0. 

The narrative of the third Macedonian war shows us 
clearly enough the energy and efficiency of Paulus—his 
firmness in face of adverse opinion, his resolution in vnis- 
fortune, his courage and swiftness of decision in a moment 
of danger, his moderation in victory, and his gencrosity to 
the conquered. It does not show us what was no less 
celebrated in antiquity—his blameless private life, and the 
simplicity and frugality with which he continued to live 
after his victory had brought to Rome one of the richest 
prizes ever secured by her arms. 

A man of Paulus’s unflinching uprightness could not be 
friends with everybody. He had, moreover, a hereditary 
dislike for demagogues, for any who attempted to take 
from the nobles in the Senate the oflices and powers which 
custom and tlie exigenciesof warfare had given them. He 
refused to petition humbly for votes when seeking election 
to a magistracy. In dealing with his soldiers he cared 
nothing for their power as voters in the Roman Assembly. 
Had their animosity deprived him of his triumph, we may 
well believe that he would have borne the loss of that dis. 
tinction with the sanie high courage as he faced the loss 
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of liis two sons. Yet we limst l>e glad that tlie sohliers 
were persuaded to abandon this nnworthy revende, and 
that commons united witli nol)les indoing honour to a man 
whose zeal for the welfare of the State was as unquestioned 
as his eontcmpt for popular opinion. 

We should perhaps be going too far in saying that 
Aemilius was a genius. We may say that in understanding 
the vitili importauce of discipline in the army and tlie 
fntility of a frontal attack on a strongly fortified position 
he showed no more tlian eommon sense. Hut we must 
allow that genius itself could hardly have done better 
under the circumstances, and that Aemilius certainly 
united with a fine intelligencc a manly force and dis- 
interested nohility of character that make him 

A man in whoni 

The ancient Konian honour more appnared " 
tlian in any other character in the history of his age— 
perhaps of his nation. 

appendix c 

THE CAMPAIGN AMD BATTLE OF PYDMA 

Wiien Aemilius took over tlie command of the army the 
position was t his : The Macedonians had been driven out 
of Thessaly, and the King had strongly fortified the left 
bank of the Enipeus, a stream descending from the 
monntain mass of Olympus to the sea between Dium to 
the North and Heracleum to tlie South. Aemilius saw at 
once that tlie Macedonian position was impregnable, and 
he must find other means than a direct attaek to dislodge 
the King. As well as the coast road whieh was barred by 
the Macedonian army, there was another route by whieh 
Macedonia could he entered from Thessaly. From 
Perrhaebia, the part of Thessaly on the other side of the 
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Olympus mass, a trade route ran through Pythium overthe 
Macedonian frontier to Petra, and tlience down to Dium 
and the coast road. Carefully coneealing his intentions 
from the enemy, Aemilius sent through the mountains a 
picked force to surprise the garrisons which Perseus, who 
was by no meaus an incompetent commander, had 
prudently stati oned at Pythium and Petra. Thus 
threatened in his rear, Perseus had to fall back 011 Pydna. 
There was more space tliere, however, between the 
mountains and the sea. Perseus must either give battle 
or allow the Romans to enter Macedonia as they pleased. 
He could not get behind fortifications and yet check the 
Roman advance as at the line of the Enipeus. He tlierefore 
gave battle. 

The Consular army regularly consisted of two legions of 
Roman citizens, each accompanied by an equal number ot 
Italian allies (Latins, Marrucinians, Paelignians, etc.), 
divided into “cohorts.” The legion numbered 4,200 
infantrymen, with a contingent of 300 cavalry. With other 
contingents of allies from Greece and elsewhere, the army 
of Paulus probably numbered well over 20,000 men. The 
army of Perseus was probably rather larger. 

The legion was regularly drawn up in three lines—hastati, 
principes, and triarii. Each line was divided into ten 
maniples. The maniple,* the tactical unit, consisted of 120 
men in each of the first two lines. In a maniple of triarii 
there were ()0 men. The maniples of the three lines were 
drawn up in such a way that the intervals between the 
maniples in the first line were filled by the maniples in the 
second: 


The maniple was divided into two “ centuries,” or eompanies, each 
under a “ non-conunissioned ” centurion. 
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There were also i/200 velites or liglit-armed in cach 
legion. 

The Macedonian army, reinforcetl as it vvas by numerous 
allied contingents, Thraciaus and others, consisted for the 
most part of the phalanx. Philip, the father of Alexander, 
and Alexander hiniself, had found a serried massof infantry 
army with long thrusting spears a serviceable means of 
breaking an opposing line anned with the shorter weapons 
of the ordinary Greek or barbarian army. Under the later 
Macedonian Kings the length of the spear, which was 
eighteen feet, was considerably increased. The ranks 
stood so close together that the spears of the fifth rank 
projected well in front of the first. Thus the soldier could 
not turn his spear to either side without its becoming 
entangled with the men before or behind him (of course, so 
lieavy a spear could not be hehl without a long butt pro- 
jecting behind the spearman). 

AH went well with the phalanx as long as the gronnd 
was level and there were no gaps in the line. Its hedge of 
spears could bear down the Koman manipular or any other 
format ion. But on rough ground the manipular arninge- 
ment was far better. It gave great freedom ofmovement, 
and the individual Koman soldier was trained to fight in 
close or more openorder as the ground required. As soon 
as a gap appeared in the phalanx, the Roman had the 
Macedonian at his inercy. Hurling his javelin as he 
charged, the Koman was free to use his formidable short 
sword at close quarters upon an enemy encunibered by his 
unwieldy spear. Under such circumstances the combat 
would soon become a mere slaughter. At Pydna the 
hurried formation of the line left gaps in the phalanx. 
The various divisions of the phalanx, sometimes referred to 
as separate phalanxes (white-shields, bronze-shields, etc.), 
were isolated, and no doubt the battle was not fought on 
such level ground as the King would have wished. Had 
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the Romans fought on the day before, attacking the mass 
of the phalanx (20,000 strong) drawn up on level ground, 
with its flanks properly protected, the resuit of the battle 
might have been far different. Aemilius knew what he 
was about. A saying of his is reported, that a good General 
never gives battle except in the last necessity or upon a 
very favourable opportunit)\ Perhaps at Pydna both of 
these conditions were fulfilled. 


APPENDIX D 

ROMAN NAMES 

A Roman regularly had three names. The narne proper, 
or nomen, was the name of his clan (gens)—Cornelius, 
Aemilius, Sulpicius. He had also a cognomen, or surname, 
showing to what family in the clan he belonged—Galba, 
Paulus, Gallus, etc. Then he had a praenomen, or 
personal name—Lucius, Marcus, Gaius, etc. 

Some Romans had no surname. Others had more than 
one. The names were writlen in this order : praenomen, 
nomen, cognomen. Thus we find L. Aemilius Paulus, 
Cn. Octavius (no surname), P. Cornelius Scipio Nasica (two 
surnames). 

Several examples of Roman names and surnames will be 
found in Chapter II. 

If adopted into another family, a Roman took the name 
and surname of the family into which he was adopted, 
retaining his old name under a new forni as a surname. 
Thus the son of Paulus whom Scipio adopted was called 
P. Cornelius Scipio Aemilianus. 





V0CA1HJLARY 


A 

A. = Aulus, a Roman praenomen. 

a, ab {Prep. Abi.), by.from. 
abdftco ere -duxi ductum, to 

lead axcay. 

abeo ire ii -itum, (a go amiy . 

absens -ntis, absent. 

abstineo -ere tinui -tentum, to 

refrain. 

absum, abesse, afui, to be atntg. 
absttmo -ere -sumpsi -sumptum, 

to carri/ ojf\ 
ac (Conj.), aiuL 

accendo -ere -ndi -nsum, to 
kindict injtamc. 
accido ere -di, to liappcn. 
accipio -ere -cSpi ceptum, to 

receive. 

accuso -are, to aceuse. 
acer, acris, acre, keen, bold. 
acerbus -a -um. harsh. 

Acervus -i, m., heap. 
acies -ei, f., line qf batllc. 
acuo -ere -Cii titum, tharpen. 
ad (Prep. Acc.), to, for , at, near , 
in ansiccr to. 

addo -ere -didi ditum, to wld. 
addtteo -ere -duxi -ductum, to 

bring . 

adeo -ire -ii -itum, to approach , 
go near. 

adeo (Adv.), so much. 
aditus -fls, m., approach. 
adiungo -ere -iunxi -iunctum, to 

join. 

adiilvo -are -iftvi -iutum, to hclp. 
adlOquor -i -locfltus, to address. 
administro -axe, to eonlroL 


admoneo -ere, to tui viae, worn. 

admonitio -onis, f., cuivicc, 
ira iniing. 

adolescens -ntis, m., young man. 
adoptio -Onis, f., adoption. 
adOrior -iri -ortus, to attack. 
adsum -esse -fui, to bc presnit. 
advgho -ere -vexi -vectum, to 
convcy, bring to. 

advOnio -ire -veni -ventum, to 

come near , approach. 

adventus -Cis, m., approach. 
adversus -a -um, contrary. 
adversus (Prep. Acc.), against , 
tenear ds. 

aedes -is. f., temple. 
aeger -ra rum, sick. 

Aeginiensis -e, of Aeginium. 
Aeginium -ii, a tomi on the 
borders of Thcssuly. 

Aelius ii, m., a Itonum nnme . 
Aemilius -i, m., a Roman namc. 
aequus -a -um, leve/. 
aerarium -ii, n., tcensary. 
aereus -a -um, of copper or bronze. 
aes, aeris, n., copper, bronte. 
Aesculapius -ii, m., the gnd oj 
hraling. 

aestas -atis, f., summer. 

aestus -Cis, m., heut. 

affero -afferre, attuli, adlatum, 

to bring near. 
affirmo -are, to declaro. 

Africanus -i, m., I J . Cornelius 
Scipio, the conqueror of Han¬ 
nibal. 

Agamemnon Onis, m., chicf of 
the Grecks in the Trojan icar. 
Agassae -5,rum, f., a toion. 
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ager *ri, m.,ficld , lanci. 
aggrfedior -i -gressus, to assail. 
agilitas -atis, f., aclivity. 
agmen -inis, n., column , forcc. 
ago -ere, egi, actum, to do } drivc , 
m7/t. 

ala -ae, f., « sqitadron of cavalry. 

alacer -ris -re, cagcr. 

Albinus -i, m., a Roman namc. 
Alexander -ri, Alexander the 
Great. 

alias (Adv.), ai another time. 
cilibi, (Adv.), at another place, in 
different places. 
alieno are, to cstrange. 
alio (Adv.), io another place, in 
another direction. 
aliquamdiu (Adv.), for a ccrtain 
time. 

aliquantus -a -um, some (a ccrtain 
number or quantUy). 
aliquis -quid, somconc. 
aliquot, some (a ccrtain namht r). 
aliquotiena (Adv.), a ccrtain 
number of times. 
alius -a -um, other, different. 
alo -ere, alui, alitum, to nourish. 
alter, altera, alterum, another, 
sccond , one (of hvo). 
altitudo -inis, f., hcight. 
altus -a -um, high % dccp ; altum, 
the dccp sca. 

alvSus -i, m., bed (of a river), 
ambitio -onis, f , desire for popu¬ 
lar ity. 

amicus -a, m., friend. 

amitto -ere -misi -missum, to 

losc. 

amoenus -a -um, plcasant to the 
cyc. 

Amphip61is is, f., a city in East 
j\tkfrdonia. 

Ampnipdlitanus -i, m., eituen of 
A mphipolis. 

amplector -i plexus, to cling io , 
cmbracc. 

amplus -a -um, great , clistin- 
guishcd. 

Amyntas -ae, m., a Macedonum 

prinre. 

anghlus -i, m., comer. 


angustiae -arum, f., pass. 
animadverto -tere -ti -sum, io 

noticc. 

animus -i, m., mind, spirii. 
annus -i. m., year. 
annuus -a um, yearly. 
ante (Prep. Acc.), before; (Adv.) 
before; antequam (Conj.), 
before. 

antiquo -are, lo rcject, throw out. 

antiquus -a -um, ancient . 
apOrio -ire -rfti, -rtum, to open. 
aperte (Adv.), openly. 

Apollo -inis, god of prophccy. 
Apollonia -ae, f., a town in Mace¬ 
donia. 

apparatus -fls, m., ceremony. 
appareo -ere, to appear, bc evi - 
dent. 

appello -are, to call, summon. 
approbo -are, to approve. 
appropinquo are, to draw near. 
apto -are, to fit. 
aptus -a -um, fittinrj. 
apiid (Prep. Acc.), with % in the 
prcsenec of. 
aqua -ae, f., mater. 
arceo -ere, to kecp off. 
arcesso - ere -ivi -itum, to saul for. 
ard&r -Oris, m., eagerness. 
arena -ae, f., sand. 
argentum -i, n , silver. 

Argos, n., o\ town in Peloponnese. 
arma -orum, n., wcapons. 
armatus -a -um, armed. 
ars, artis, f., sicili, art. 
arto -are, to rcstrict. 
arx. arcis, L, eiUvlel. 
ascendo -ere di sum. lo dinib , go 
up. 

ascensus -Cis, m., ascent. 

Asia -ae, f., Asia; pavi of Asia 
Minor. 

aspSr -era -erum, severe. 
aspicio -ere, aspexi, aspectum, 

lo look at. 

assensus -hs, m., approval. 
Athenae -arum, f., Athcns. 
atque (Conj.), and. 
attingo -ere -tigi -tactum, to 

tu udi. 
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auctor -bria, m. f origuui f or. 
auctoritas -atis, f., authority , 
inji uencc. 

audeo -ere, ausus sum, ta dare. 
audio -ire. to liear. 
aufero -ferre, abstftli, ablatum, 
to carry arniy. 

Aulis idis, f., a Grech port. 
auriuu -i, n., gn/d. 
aut (Couj.), or ; aut. . . aut, cithcr 
. . . or. 

autem (Couj.), but. 
autumnus i, m., autnmn. 
auxilium -ii, n., heip; auxilia, 

allicd forces. 

avaritia ae, f., covetousness. 
aviditas atis, f.,< grced . 
avus -i, iu., grand/athcr. 

Axius -ii, m., o Macedoniati river. 

B 

bello -are, to cngayc in icar. 

bellum -i, n., trar. 
bOnO (Adv.), icdl. 
benignus -a -um, Icind. 

BOrOaea -ae, f., a Macedonia n 
tomi. 

biduum -i, n., a spacc of tv'o 
days. 

bis (Adv.), Ueicc. 

bOnus -a -um, good. 

brevis *e, short; breviter (Adv ), 

shortly. 

Brundisium -ii, u., Brindisi, an 
ltalian port. 

C 

cado ere, cecidi, casum, tofall. 
cadtlceus i, ni., herald's sta/'. 
caedes -is. f., s/aughter. 
caedo -ere, c6cidi, caesum, slay. 
caetratus -i, m., targeteer. 
calidus -a -um, hot. 
campus -i, m., qylain. 
capio -ere, cepi, captum, to to.kc , 
capture, dccidc upon. 
Capitolium ii, u., the Capital , a 
hili ai Home. 

captivus -a, m., prisoner. 
captit -itis, u., head. 


| carpo -ere -si -tum, to blamc, 
erit irine. 

carptim (Adv.), separatdy , ai 
different points. 

castellum -i, u., /ori. 
castra -orum, n., camp. 
castrensis -e, of the camp. 
casus -iis m., chanec, /oriune. 
catena -ae, f., chain. 
catervatim (Adv.), in sedions. 
causa -ae, f., ea use. 
celebro -are, to throng. 
celer -eris -ere, mvift, quid:. 
celeritas atis, f., swi/tnci ». 
ceno -are, to dinr. 
centeni -ae a, a Innuired cadi. 
centum, a Innuired. 
centurio onis, m., ccnfurion. 
cerno -ere, crevi, cretum, to scc, 
perccivc. 

certamen -inis, n., struggle. 
certus - a -um, ccrlain, definite. 
ceterus -a -um, the oiher , rc- 
maining. 

chalcaspis (Gen., chalcaspidis), 

bronzc-sh ieldcd. 

Chalcis -idis, f., a port in Euboea. 

cibus -i, w.,food. 

cingo -ere, cinxi, cinctum, to 

sur round. 

circiter (Adv.), alo ut. 
circum (Prep. Acc., or Adv.), 
about , round. 

circumeo -ire -ii -itum, to go 

round. 

circumfdsus -a -um, gathered 
round. 

circumiectus -a -um, surround- 
ing, ncighbouriag. 
circus -i, m., circus. 
civis -is, m., Citizen. 
civitas -atis, f., state t city % com¬ 
munit y. 

clades -is, f., disaster. 
clamo -are, to shont. 
clamor -oris, m., shmit. 
clarus -a -um ,/amons. 
classis -is, f./fled. 
claudo -ere, clausi, clausum, to 
shut. 

I clementia -ae, f., compassion. 
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clipeatus -a -um, armcd with a 
buckler. 

clipeus -i, m., buckler , shicld . 

Cn. = Cneius, a Romanpiramomcn. 

coepi, coepisse, coeptum, to 

begin. 

cogito -are, to think out , ponder. 

cognosco -ere novi -nltum, to 

leam. 

cogo -ere, coegi, coactum, to 

eompcl. 

cShors rtis, f., cohort , battalion. 
collega-ae, m., collcague. 
colligo -ere -legi -lectum, to 

vollect . 

colloquium -ii, n., mlrrcictr. 
cOlo -ere, cOlui, cultum, observe , 
worshi'p. 

columna -ae, f., coluum. 
cOmltatus -fls, m., competag. 
cOmitia -orum, n., mmting of 
the pcoplc {at Home). 
commeatfls -fla, m., suppiics. 
commemdro -are, to rccall. 
comminus (Adv.), at close gttar- 
ters. 

commisceo - ere -mlsciii -mixtum, 

to mix together. 

committo -ere -misi -missum, to 

join ( battle ), enlrust. 

commOveo -ere movi -motum, 

to sfir. 

commftnis -e, common. 
comparo -are, to compdrc. 
compleo -ere -plevi -pletum, to 

jm. 

compono -ere -pOsui -positum, 

to scttlc. 

conatus -tls, in., altempt. 
concedo -ere -cessi -cessum, to 
yicld } grant. 
concilium -ii, coiincil. 
concipio- -ere -cepi -ceptum, to 
conccivc , fcel. 

concurro ere -curri -cursum, to 

rtm together , meet. 

concursus -fis, m., mecting, rttn- 
ning together. 

confero -ferre -ttili, collatum, to 

bring together . 

confertus -a -um, close, packei. 


confestim (Adv.). hurricdly. 
conficio -ere -feci -fectum, to 

finish. 

confirmo -are, to strengthen. 
confundo -ere -ffldi -fusum, to 

confuse. 

congredior -i -gressus, to meet. 
coniux -itigis, f., wife. 
conscendo -ere -di -sum, to 

mount , board. 

consero -ere -serui -sertum, to 
join; manum conserere, to 

cross swords. 

conservo -are, to kcep , to preserve. 
consilium -ii, n., plan, ad e ice, 
mecting. 

consolor ari, to consolc, atone for. 
conspectus -fls, n., sight, vieta. 
constans (Gen., constantis), frm, 
constant. 

constantia -ae, constancy , jirm- 
ness. 

constituo -ere -hi -fltum, to re¬ 
solve, to put together. 
constnio -ere xi -ctum, to creet. 
consul consulis, m., Consul, chief 
magislratc at llome. 
consiliatus -fis, m., consulship. 
consulto -are, to consuit . 
consultum -i, n., dccrcc. 
contemno -ere -tempsi -temp- 
tum, to despise. 

contemplo -are, to consuler , in¬ 
vestigate. 

contentus -a -um, contcnt. 
contineo ere -tinui -tentum, to 

repress. 

contio onis, f., assenibly. 
contra (Prep. Acc.), against. 
conveho -ere -vexi -vectum, to 

bring together . 

converto -ere -ti -sum, to tum 

about. 

convdco -are, to eall together. 
copiae -arum, f .,forees. 

Corcyra -ae, f., Corfu, an island 
bctwccn italy and Grccce. 
Corinthus -i, fi, Corinih. 

Cornelius -a -um, a Roman 
nante ; (as Adj.) Cornclian. 
cornu -tls, n., wing. 
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corpus -Oris, n., hochj. 

Crassus -i, m., a Iloman sumo me. 
credo -ere -didi -ditum, tobelic.ce. 
credulitas -atis. f., credulity. 
creo are, to etect. 
cresco ere, crevi, to groir. 

Creta -ae, f., Crete. 

Cretensis -e, of Crete y Cretan. 
crimen -iais, n., offcncc. 
cum (1’rep. Abi.), witk. 
cum (Conj.), wken } since y ulthough. 
cCLmfilo -are, to heap togdhcr. 
ctipio -ere -ii -itum, to de si re. 
cftr (Conj.), u'hy ? 
cUra -ae, f., care y anxicfy. 
cQria -ae, f., Stmatc-house. 
cflro -are, to look a fler. 
currus -lis, m., chariot. 
cursus -tls, m., eourse. 
cust8dia -ae, f., guard. 
custos -5dis, m., guard. 

D 

Dardani -orum, m., Dardaniaus, 
a pcoplc nortk of Macedonia. 
de (Pvep. Abi.), cancer ning, fronx. 
debeo -§re, I ought , owe. 
debilito -are, to xccakcn. 
decedo -ere -cessi -cessum, to 

ret ire. 
decem, ten. 

decerno -ere -crevi -cretum, to 

decree. 

decimus -a -um, tenth. 
decurro -ere curri -cursum, to 

ruti doxcn. 

dedo -ere didi -ditum, to sur- 
rcndcr. 

dedttco ere -duxi -ductum, to 

bring ilowa. 

defectio onis, f., eclipse. 
defero -ferre -tfili -latum, bring 
down. 

deficio -ere -feci -fecturn, to 

revolty be eclipsed. 
defleo -ere flevi fletum, to werp 

for. 

deicio -ere -ieci -iectum, to dis - 

lodge. 

deinde (Adv.), thcn. next. 
deleo -ere -evi -letum, to destroy. 


| delibero -ire, to deliberate. 
deligo-ere, -legi-lectum, tosdect. 
Delphi -6rum, m., Delphi , a tomi 
to the north of the Corinthian 
Gulf. 

demonstro -are, to prove. 
demum (Adv.), at last. 
denarius -ii, m ,,acoia{about 9rf.). 
denego are, to refuse. 
denildo -are, to lay bare. 
descendo -ere -ndi -nsum, to go 
doma. 

descensus -fis, m., way down. 
desero -ere ui -rtum, to des ii. 
despblio -are, to rob. 
detineo -ere -tinui -tentum, to 

distract. 

deus -i, m., god. 

deverto -ere ti -sum, to tvrn 
asidc. 

devinco -ere -vici -victum, to 

subduc. 

dexter -ra -rum, right ; dextra 
(manus), right hand. 

Diana -ae, f., the goddessof hunt - 
ing. 

dico -ere, dixi, dictum, to say. 
dico -are, to dedicate. 
didtlco -ere duxi -ductum, to 
draw apart , part. 
dies -ei, m., dag. 
differo -ferre, distfili, dilatum, to 
put off. 

difficilis -e, dijficult. 
difficultas -atis, f., difficulty. 
dignitas -atis, f., d ignit y. 
dignus -a -um, wortlvj. 
dimico -are, to ftght a bat.tlc. 
dimidium -ii, n., half. 
dimitto -ere -misi missum, to 
sexui awaijy dismiss. 
dirimo -ere -remi, -remptum, to 
separate. 

diripio ere -ripfii -reptum, to 
plunder y sack. 
disciplina -ae, f., training. 
disco -ere, didici, to Icam. 
disicio -ere -ieci -iectum, tobreak 
up. 

dispono -ere -pbsui -positum, to 

arranyc. 
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dissipo -are, lo scaftcr. i 

dissdnus -a -um, discordant. 
disto -are, lo be distant. 
distraho -ere -traxi -tractum, to 
distract , part. 
diu (Adv.), for a long time. 

Dium -i, n., a town near the 
fronti er of Macedonia. 
diversus -a -um, different. 
divgs (Gen. divitis), rich. 
divido -ere -vidi -visum, to 
d ivide. 

divinus -a -um, divine. 

do, dare, dedi, datum, to yive. 

doceo -ere, doedi, doctum, lo 

tcaehy shoio. 

dominus, -i, iu., manter. 
dtimitor -oris, m , conqueror . 
dtimus -iis, f., housc t home. 
d6nec (Conj.), until. 
donum -i, n., gift. 
ddbito -are, io doubl. 
ddbius -a -um, doubtful. 
ddeeni -ae -a, tiro hundred cnch. 
dtlco -ere, duxi, ductum, to lead. 
dum (Conj.). whilst , until. 
dtio, duae, duo, Uro. 
ddfidecim, twclce. 
dux, ducis, m., generat , ojffker, 
guide. 

Dyrrachium -ii, n., Ilie port oppo- 
site Brundisium , on the oilicr 
side of the Adriatic. 

E 

e, ex {(Prcp. Abi ), out offrom. 

§dico -ere dixi -dictum, to pro- 
c/aim. 

edo ere, edidi, editum, lo yice 
out, state. 

eddeo -ere duxi -ductum, lo lead 
mit. 

effdgio -ere -fdgi, to cscapc. 
effundo -ere -fddi -ftisum, to pour 
out , let loose. 

6g£o -ere, to lark. 

6go (Gen. mei), I. 
egregius -a -um, distinguished. 
elabor -i, elapsus, to slip out, 
esca pe. 

elephantus -i, m., clephant. 


elddo -ere -si sum, to trid\ 
emergo -ere -rsi -rsum, lo comc 
out , emerge. 

emico -are, emicdi, to break forth. 
emineo -ere, to stand out. 
emitto -ere -misi missum, to send 
out, let go. 

emolumentum -i, n., profd. 

Snim (Conj.),/or. 

Enipeus -ei, m., a river on the 
Thessalum border of Macedonia. 
eo (Adv.). thither. 
eo -ire, ii, -itum, to go . 
eodem (Adv.), to the sanie place. 
Epidaurus -i, f., a city near 
A rgos. 

Epirus -i, f., the Western part of 
Xorth Greccc. 

eques -itis, m., horseman ; equi¬ 
tes, cavalry. 

equitatus -iis, m., caxwlry. 
equus -i, m., horsc. 
error oris, m., wandering. 
et (Conj.), and, also ; et . . . et, 
both . . . and. 
etiam (Conj.), also, even. 

Euboea -ae, f., the largcst Greek 
island. 

Eumenes -is, m., theKing of Asia 
Minor. 

Euripus -i, m., fhcchanvrl belircr.n 
Euboea arui the mainland. 

Europa-ae, f., Europe. 

Evander -dri, m., a minister of 
Perseus. 

evenio -ire, eveni, eventum, to 
comc out, happen. 
eventus -ds, m,, outcomr. 
ex (Prep. Abi.), out offrom. 
excedo -ere -cessi -cessum, to go 
out , wifhdraw. 
excidium -ii, n., destruction. 
excito -are, lo rvtise. 
exemplum -i, n., cxamplc. 
exeo -ire ii -itum, to comc out. 
exercitus -ds, in., army. 
exigo -ere -egi -actum, to exacf , 
demand. 

eximo -ere -emi -emptum, tu 

remove. 

extirior -iri -ortus, to arisc. 
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expecto -ire, to ira it , awail. 
expedio -ire, to yet ready. 
expeditus -a -um, lightly bur- 
dened, unr.netnnbered.. 
expello -ere -puli pulsum, to 
drive oat. 

cxpfirior -iri -pertus. to Iri/, have 
expericncc of. 

expiro are, toexpire , breathe oae*s 
luat. 

9xplico are, to unfold, spreadout. 

explorator -Oris, m., scout. 
explOro -are, to investigate. 
expono ere -pOsui -pOsitum, to 

unfold. 

extemplo (Adv. ) > forthmith. 
externus -a -um, forciyn. 
extorris -e, exilexi. 
extraho -ere traxi -tractum, to 

draw out. 

F 

Fabius -ii, m., a Roman namc ; 
(«5 Adj.) Fabius -a um, 

Fabian. 

faciliB -e, easij; facile (Adv.), 

easihj. 

facinus -Oris, n., dccd, crhnc. 
facio -ere, feci, factum, to makc, 
do; factum -i, n., dccd. 
fama-ae, f., report , renoicn. 
familia -ae, f., hoasehold. 
fanum -i, n., shrine. 
fas, n., right. 

fateor -eri, fassus, to eonfess. 
faveo -ere, favi, fautum, io 

favour. 

fax, facis, f., torch. 
felicitas -atis, f., good fortunc. 
femina ae, f., woman. 
ferme (Adv.), almost, practically. 
fero, ferr9, taii, latum, to bcar, 
bri/ig in. 

fgrOcia -ae, f .,Jierccness. 
fessus -a -um, iccan/. 
festinatio -onis, f., hoste. 
fides -ei, i\ t fai(h t loyalty. 
fidus -a -um yfaithfnl. 
filia -ae, f., daughter. 
filius -ii, in., son. 
finio -ire, to end. 
finis -is, m., end, border. 


fio, fieri, factus Bum, io bccomc, 
to be done. 

fleo, flere, flevi, fletum, to ivecp. 
fluettio -are, to straij. 
fldmen -Inis, n., river. 
fOdio -ere, fOdi. fossum, to dig. 
foedus -a u m.foul. 
foedus -Oris, n., treatij. 
fons, fontis, m., spriny. 
formo -are, to shape, riconstilutc. 
forte (Adv.), bg chancc. 
fortGna ae, f., fortunc. 
fOrum -i, n., forum, the market - 
place at Rome. 
fossa ae, f., diteh. 
fremitus -fis. m., uproar. 
frequens (Gen. frequentis), 
numerous. 

frons, frontiB, i.,front. 
friior, frui, fructus, to cnjoy. 
frustra (Adv.), in vain. 
faga -ae, f., fiiijhl. 
fagio -ere, fflgi, fugitum, io fiec, 
avoid. 

fulgeo -ere, fulsi, fulsum, to 

shine. 

fulmen -inis, n., thunderbolt. 
fflmus-i, m., smoke. 
fundo -ere, fadi, fflsum, io pour , 
rout. 

G 

G. = Gaius, a Roman praenomen. 
Galba -ae, m., a Roman surname. 
galea -ae, hclmet. 

Gallus -i, m , Gaul; Gallus, a 
Roman surname. 
gaudium -i, n., jog. 
gaza -ae, f., trcasure. 
gemo -ere, gOmai, gemitum, to 
groan. 

gens, gentis, f., racc. famihj. 
Gentius -ii, m., an Illyrian king. 
g6nu -Gs, n., knce. 
genus -Oris, n., racc , kind. 
gOro -ere, gessi, gestum, to carry 
on , wage. 

gladius -ii, m., sword. 
gloria -ae, f., glory. 

Graecia -ae, f., Grcecc. 
gratia -ae, f., gratiiiulc ; gratiae, 
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Urniks (gratias agere, to give 
thanks). 

gratulatio -6nis, f., congratula- 
tion. 

gr&vis-e, hcavy, serious. 

gravitas -atis, f., wciyld. 
giiberno -are, io stecr. 

H 

haheo -ere, to have, hold , dclivcr 
(i a spceeh ), count, rcckon. 

hasta -ae, f., spear. 
hastati -orum, m., spcanncn, thc 
Jirst Une in thc Roman army. 
haud (Adv.), not. 

Heracleum i, n., a town on thc 
Thcssalian coast. 
h6r6s -edis, m., heir. 
hesternus -a -um, of ycsterday. 
hibernacula -orum, n., ivinter 
quarters. 

hibernus -a -um, udntcr; hiberna 
(castra), irinter quarters. 
hic (Adv.), here. 
hic, haec, hoc, this. 
hiems -mis, f., winter. 
hinc (Adv.), hcnce. 

Hispania -ae, f., Spain. 
hodie (Adv.), to-day. 
hdmo hominis, m., man, humati 
heinrj. 

h6nor oris, m., distindion. 
hora -ae, 1'., hoar. 
horreo -ere, to bristic. 
hortor -ari, to encourage. 
hostilis -e, hostile ; hostiliter, in 
hostile fashion. 
hostis is, m., enemy. 
httmanus -a -um, hmnan. 

I 

iaceo -ere, to lie. 

iacio ere, ieci, iactum, to throw . 

i£cfilum -i, n., javclin. 

iam (Adv.), 7iow, alrcady. 

ibi (Adv.), there. 

idem, eadem, idem, samc. 

idoneus -a -um, suilablc. 

Idtls -uum, f., the Ides, a day of 
thc vtonth (15^/i or 13 th). 
igitur (Conj.), Ihcrcforc. 


ignarus -a -um, ignorant. 
ignobilis -e, of low rank. 
ignoro -are, to be ignorant , not 
to know. 

ignotus -a -um, unknoicn. 
illacrimo -are, to shed tcars over. 
illaesus -a -um, unhurt. 
ille -a -M, that, hc, shc , it. 
illustris -e, distinguished. 

Illyria -ae, f., thc counlry to the 
north-west of Grcecc. 

Illyrius -a um, lllyrian. 
immCmor (Gen. immemGris), for- 
gctfal. 

immensus a um, boundlcss. 
immitto -ere misi -missum, to 

snul in , bring up. 

immobilis -e, immovablc. 
immfilo -are, to make offer ings .. 
immortalis -e, dcathlcss. 
impedimentum i, u., hindrance ; 
impedimenta, hindranccs , bag - 
gnge. 

impedio -ire, to Inuder. 
imperator -oris, m., commande r, 
generat. 

imperium -ii, n., order , cmpirc. 
impero -are, to order , eommand. 
impetus -fis, m., attaek. 
impleo -ere -evi -etum, to fili up. 
implico -are -plicui -pllcitum, to 
cntangle. 

impono ere -p6sui -positum, to 

sct upon , sct over, put on board. 
in (Prep. Acc.b ittio, for , to ; 

(Prep. Abi.), i n thc case. of. 
inaedifico -are, to wall up, biuld 
in. 

inaequalis e, uneven. 
incaute (Adv.), incai/tinusly. 
incido -ere -eidi -casum, tofo.ll 
upon. 

incipio -ere -cepi -ceptum, to 

begin. 

incito are, to rouse, urge on. 

inc6ho -are, to begin. 
incolumis -e, safe. 
increpo -are -crepui-crepitum, to 
chidc , reprimand, 
incurro -ere -curri -cursum, 
run agctinsl , chargc. 
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Inde (Adv.), then, Utmcr. 
indico -are, tu shov\ tdl. 
indico -ere -dixi -dictum, to dc- 
dare (uxtr). 

indignatio -onis, f., indhjvation. 
indignus a-um, unicorthy. 
indGco -ere -duxi -ductum, to 
brhuj np, Icad in. 
indulgeo -ere -dulsi -dultum 
(Dat.), to iiutuhjt'. 

Inermis -e, uuarmcd. 
inexsuperabilis -e, irtipttssablc. 
ingens (Gen ingentis), ku*jt\ 
ingrSdior -i -gressus, to cater. 
inimicus -i -um, (personat) ennuy. 
iniquus -a -um, it ne ve u, hopass- 
ab/e, unftttr. 

iniungo -ere -iunxi iunctum, to 

cnjoitt , exttd. 

iniCria ae, f., outraye. 

inops (lien, intipis), he/plrss, desti¬ 
tute. 

inquam(ThmlSing.inquit),tos«^/. 
insequor -i -secGtus, to foliow. 
insignis -e, nutable. 
institGo -ere tti -Gtum, to ttr * 

ranye , sdtle. 

institGtum -i, n., institutioni . 
instrGo -ere -struxi -structum, 
to draic up. 
instila -ae, island. 
intfiger -gra -grum, idtole, un - 
broken. 

intelllgo -ere -lexi -lectum, to 

under st and. 

intentus -a -um, intent f raniest, 
pointrd forward. 

inter (Prep. Acc.), amoay, bdwccn. 
interclddo -ere -clGsi -clGsum, 

se. ver, cui off. 

interea (Adv.), meun ichile. 
interfector -oris, m., shtyer. 
interficio -ere -feci -fectum, to 

day. 

intericio -ere -ieci -iectum, to 

interpose. 

interior -us, inner. 
interpono ere -pdsui -pCsitum, 

to sd bdiveen , interpose. 

interrumpo ere -rtlpi -ruptum, 
to break apurt. 


1 intervallum -i, 11 ., interval. 
intdierjtbilis -e, irresistible. 
intra (Prcp. Acc.), within. 
introduco -ere -duxi -ductum, to 

briop in. 

intHeor -eri -tuitus, to yu:e at, 
insped. 

inGtilis -e, use/ess. 
invenio -ire -veni ventum, to find. 
invidia ae, f., cnry, hatred. 
invius -a -um, puthlcss. 
ipse, ipsa, ipsum, sdf {htmsdf, 
hcrsclf, ttsdf). 

irascor i, iratus, to become anyry. 
is, ea, id, thut, he . she, it. 
iste, ista, istud, that (of yours). 
isthmus -i, m. p isthmus. 

Ita (Adv.), thus, so. 

Italia -ae, f., Jtuly. 

Italicus -a -um, Ita/ian. 
iter, itineris, n., road , route, 
journey. 

i iterum (Adv.), tuntin. 
iGbeo -ere, iussi, iussum, to order, 
comma/ul. 

| iGmen t um - i, n., beast of b u rde n. 

iungo -ere, iunxi, iunctum, to 

join. 

Iupplter iOvis, m., Jove , thechief 
of the gods. 

iurisdictio, -dnis, f., judyeship. 
iussus -Gs, m., order, comwaad. 
iustus -a -um. jusi, reyular. 
iGvenis -e, youny. 
iuvo -are, iGvi, iGtum, to hclp. 

K 

Kalendae -arum, f., Kafends, the 
Jirst ihty of the month. 

L 

L. = Lucius, a Roman jmtnwmen. 

labor -oris, ni., toti. 

Lacedaemon -6nis, f., Sparta. 
lacesso ere-cessivi -cessitum, to 

proroke. 

lacrima ae, f., tear. 
lacrimo -are, to shcd leitrs. 
laetitia -ae, f., joy. 
laetGs -a -um, joyful. 
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laevus -a -um, left. 

lassitfldo -Inis, f., wcarmess. 

lateo -ere, to lic hid. 

Latmus -a -um, Latin. 
latus -eris, n., side, fank. 
laudo -are, topraisc. 
laureatus -a -um, wreuthcd in 
lavrel. 

legatio -onis, f., embassy. 
legatus -i, iu., lieutcnant , ambas- 
sctdor, com missioner. 
legio ouis, f., a legicm. 
lSgo -ere, legi, lectum, to read. 
lembus -i, m., boat , eutter . 
leucaspis (Gen., leucaspidis), 
white-shichlcd . 
levis -e, litjht. 
lex, legis, f., lair. 
liber -era erum, free, bohl; 

liberi, children. 
licentia -ae, f., unruliness. 
licet ere, licuit, it is hnofal. 
Licinius -ii, m., a limium nam e. 
lictor-oris, m., lictor, miujistrate s 
altcrnlant. 
lignum -i, n., loy. 
liquidus -a -um, ciear. 
litterae -arum, f., htter. 
litus -6ris, n., shore, bcach. 

16co -are, to plttce, station. 

I5cus -i, m., place, time. 
longitudo -Inis, f., Icngth. 
longus-a-um, lony; Ionge(Adv.), 
far. 

loquacitas -atis, f., talkutivcncss. 

I5rica ae, f., breastplatc. 

ltldns -i, m., gamc. 

lttna -ae, f., moon. 

lux, lUcis, f., liykt, daylight. 

M 

M. = Marcus, a Itoman praeno - 
men. 

Macedo -6nis (Acc. Plur., Mace¬ 
donas), m., Macedonum. 
Macedenia -ae, f., Macedonia, 
north-east of Grcece. 
M&ceddnlcus -a -um, Macedoni an. 
magis (Adv.), more. 
magister -tri, m., wastcr. 
magistratus -Us. m., magistrate. 


magnificentia -ae, f., magni fi- 
ccnce. 

magndpere (Adv.), great.ly. 
magnus -a -um, greaf. 
m ai e stas -atis, f., majesti/. 
maior -us, greater , elder. 
malignus -a -um, spiteful. 
malo, malle, malui, to prefer. 
mando -are, to charye, entrust. 
mane (Adv.), in the morti in y. 
maneo -ere, mansi, mansum, to 
remain. 

manus -Us, f., liand. band. 
Marcius -ii., m., aJloman name. 
mare maris, n., sea. 
maritimus -a -um, of the sca. 
MarrUcInus -a -um, Marrucine. 
Martius -a -um, of Marci i. 
materia -ae, f., materiat. 
matflrus -a -um, carly. 
matdtlnus -a -um, nwrning. 
maximus -a -um, greatest ; Maxi 
mus-i, m., a Itoman surname ; 
maxime (Adv.), most, sperially. 
medius -a -um, middte. 
melior -us, better. 
membrum -i, n., limb. 
memini, meminisse, to remember. 
memSrabilis -e, memor abi e. 
mens, mentis, f., mind. 
mercator -oris, m., trader. 
merces -cedis, f., ptnj, wages. 
mereo -ere, to deserre. 
meridies -ei, m., midday, noon. 
metor -ari, to invasure out ; meta¬ 
tus -a -um, incasnrcd out (pass ). 
metuo -ere, metui, metutum, to 
fcar. 

mico -are, to make passes. 
miles -Itis, m.. soldicr. 
militaris - e, milita ry, of a soldi er. 
militia -ae, f., icar, campaign - 
ing. 

mille, a thousand; millia-ium, 

n., thousands. 

Milo -onis, m., a Grecknamc. 
Minerva -ae, f., the goddcss of 
handicraft (Gk. Atliene). 
minimus -a -um, least, very littlc. 
minor -us, less, younger . 
miror -ari, to ironder. 
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misceo ere, miscui, mixtum, to 

vi inyle . 

miserabilis -e, pitiable, 
miseratio -finis, f., pity. 
missilis -e, vi issile ; missilia, mis¬ 
sile uva pons, 

mitto ere, misi, missum, tosnid , 
start. 

mfidicus -a-um, modrst, moderat*'. 
mfidfi (Adv.), only. 
moenia ium, n., walls, fortifica- 
tions. 

mfineo -ere, to advise, iram. 
mons, montis, m , moindain. 
mfira -ae, f., delay. 
morbus *i, ni., disease. 
mfiror, to delay. 
mors, mortis, f., death. 
mos, moris, m., castoni , system. 
mfiveo -ere, movi, motum, to 
move. 

mox (Adv ), soon. 
mucro -finis, m , point , edye. 
multitddo -inis, t,, muttit ude. 
multus -a -um, madi, many. 
mdnio -ire, tofortify. 
mflnitio -onis, f., fortificat ion. 
milnils -firis, n., daty. 
mdrmur -Ciris, u. t mannae., eoae. 
mttrus -i, m., wall. 
mCltatio -onis, t'., chanye. 
mftto -are, to chanye. 

N 

narro -are, to relate. 

Nasica -ae, m., a Jloman sar- 
na me. 

natura -ae, f., nature. 
naturalis -e, f., nat urat. 
natus -Us, m., birth. 
navalis -e, naval ; navalia ium, 
n., dochyard. 
navis -is, f., ship. 
ne (Conj.), not , (est. 
nec, neque (Conj.), neither ; nec 
. . . nec, neither . . . nor. 
necessarius-a -um, neramry. 
necfipinans (Uen. necopinantis), 
not expeetiuy, takm by sarprise. 
negllgenter (Adv.), neyliynitly. 
nego -are, to deny. 


nemo -Inis, m., no one. 
nepfis -Otis, m., yrandsou. 
neuter -tra -trum, neither. 
nihil, n., nothiny. 
nimis (Adv.), tuo mach , too. 
nimius -a-um, excessi ve. 
nitor -i, nixus, to lean apon {with 
Abi.). 

no, nare, navi, to smim. 
nobilis -e, irell-bcnm, distin - 
yuishcd. 

nolo, nolle, nolui, tobe umcilliny. 

nomen -Inis, n., namc. 

nomino -are, to na me, appoint. 

non (Adv.), vof. 

nondum (Adv.), not yet. 

nonus -a -um, ninth. 

nos, nostri, ice. 

noster -tra -trum, our. 

notus -a -um, knomi. 

nfivus -a -um, nem. 

nox, noctis, f., niyht. 

nUdo -are, to barc. 

nullus -a -um, no. 

num (Conj.), whether. 

numero -are, to reckov. 

nUmfirus -i -um, number, 

nunc (Adv.), now. 

nunquam (Adv.), ne ver. 

nuntio -are, to anno unce. 

nuntius -ii.ni., messenyer, message. 

nusquam (Adv.), nowhere. 

0 

Ob (Prep. Acc.), on account of. 
oblcio ere -ieci -iectum, to se 
beforc, pit ayainst. 
obliviscor -i -litus, to forget. 
obnoxius -a -um, defrnccless, 
obscurus -a -um, dark, inulis - 
| tinyuished. 

obsideo -ere -sedi -sessum, to 

besieyc. 

obsidio -onis, f.. sieye. 

obtfiro -ere -trivi -tritum, to 

crush. 

obtineo -ere -tlnui -tentum, to 

\ keep. 

obviam (Adv.),in theicay , tomeet. 
occasio -onis, f., ojynjvtunity. 
occasus -Us, m.,/«//, 
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occidens -ntis, m., 11'cst. 
occido -ere, occidi, occisum, to 

sfay. 

occultus -a -m, hiddcn. 
occurro -ere -curri -.cursum, io 

rim io vieei. 

octavus -a -um, eighth. 
octingenti -ae -a, eifjhi handrcd. 
October -bris -bre, of October. 
Ociilus -i, m., eyc. 
offero -erre, obtuli, oblatura, to 

Olympia -ae, f,, thc citi/ where thc 
Olympie yames were held. 
Olympus i, m., a hiylt mountain 
of Thessaly. 

omen -inis, n., omen. 

omitto -ere -misi missum, leave 

Olli. 

omnis -e, all, ivhole.. 

Onus -Oris, n., burden. 

OpOra -ae, f., wurk, care. 
oppidum -i, n., town. 
oppugno -are, to assault. 
ops, Opis, f., strength, hdp; opes, 
wealth. 

opto -are, to ivish. 

Opus -eris, n., worlc, nccd. 
ora -ae, f., coast. 
oraculum -i, n., oracle. 
oratio -onis, f., speech. 
orator -oris, m., spokesman. 
orbis -is, m. (terrarum), thc 
World. 

orbitas -atis, bercavemcnt. 
ordo -inis, m., order, rank . 
Oricum -i, n., a seaport on thc 
Illyriam coast. 

Orior -iri, ortus, to rise , begin. 
orno -are, to adora. 

Oro -are, to pray. 

OrOandes -is, iu., a Grcr.k na me. 
Oropus -i, in., a totm near 
Athens. 

ostendo ere -di -sum, to show. 
otium -ii, n., rest, easr. 

P 

P. = Publius, a Roman praeno - 
men. 

pabillum -i, n ,,/odder. 


Paelignus -a -um, PacUynian. 
paliis -ildis, f., marsh. 
par (Gcu. paris), cgual. 
parcus -a -um, sparing. 
parma -ae, f., turget, shield. 
paro -are, to prepare. 
pars -rtis, f .,part. 
particeps -ipis,m., &-liarer. 
partim (Adv.), parti y. 
parvus -a -um, Utile. 
passim (Adv.), ycnerally, every- 
whcrc. 

passus -iis, m., pace, yard . 
pateo -ere, to lic opeu. 
pater -ris, m ,,/ather. 
patior -i, passus, to suffer , allow. 
paucus-a um, litth,Jew. 
paulatim (Adv.), Utile by littlc. 
paulus -a -um, Utile ; (as Adv.) 
paulum, a litti e ; paulo, (ly) a 
litti e. 

Paulus -i, m., a Roman s a mu me. 
pax, pacis, f., peace. 
pecco -are, to do wrong. 
pecllnia-ae, f., money. 
pOdOs -itis, m., foot « sohlicr, 
infantryman. 

Pella -ae, f., thc capital of Mace¬ 
donia. 

POlOponnesus -i, f., thc Rclopon- 
nese, thc Morca. 

pendo -ere, pOpcndi, pensum, to 

pay. 

pSr (Prep. Aec.), through . 

percello -ere -culi -culsum, to 

beat dmen. 

pSrennis -e, perennia!, Jfowing all 
thc year. 

pOreo ire -ii itum, topcHsh. 
perficio -ere -feci -fectum, to con¬ 
clude. 

pOricUlum -i, n., danger. 
permano -are, to trickle through. 
permissus -iis, m ., prrmission. 
pernicies -ei, f., ruin, destrue- 
tion. 

pernix (Gen. pernicis), swift, 

nimblc. 

Perrhaebia -ae, f, a district in 
North Thessaly. 

Perrhaebus -a -um, Perrhaebum. 
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Poraa -ae, ni., Persia n. 
persequor -i -s€c&tus, to fullom 
up. 

Perseus -i (Aoe. Persea), m., the 
Ki tty of Mucedini ia. 
persto -are -stiti -statum, io voti¬ 
ti nue sturni it) y. 

persuadeo -ere -si -sum (Dat.)» 
to persuade, 

pertineo -ere tinui (witli ad), to 

bvar upon, conveni. 

pervado ere -vasi -vasum, to 

pass throuijh. 

pervenio ire -veni -ventum, to 

arrive, veavh. 
pes, pedis, m.yfoot. 
pestis -is, {., playue, rutu, 
peto -ere -ii -itum, to seek , ask. 
Petra ae, f., a tomi on theborder 
o/ Macedonia. 

phalanx -ngis, f., phalanx, a for¬ 
mat ion of Macedo n ian inf antri/. 
Philippus -i, m., the name of 
severat Macedonian Kinys. 
Pieria -ae, f., a distrivi of iSoidhent 
Macedonia. 

Pierius a -um, Pierum. 
pilum -i, n. f javelin. 

Piraeeus -i, the Pori of Athens. 
placeo -cre, to please. 
plaustrum -i, n., wayyon. 
plausus -fls, m., elajtpiny, ap- 
pln asc. 

plebs, plebis, f., common people. 
plenus -a -um.full. 
pltls (Gen. pluris), more. 
pondus 6ris, n., weiyht. 
pono -ere, pdsui, pbsitum, to 
piare , put, piteh (caiup). 
pdpiilaris -e, of the sa/ne nation. 
pCpiilatio onis, f., plunder. 
p&piilus -i, m., people. 
porrigo ere -rexi -rectum, to 
streteh out. 
porta ae, f., yate. 
portus -fls, \\\.,port, haven. 
portendo -ere -di tum, to foretvll. 
portentum -i, n., siyn, prodiyy. 
porto -are, to carry. 
posco -ere, pbposci, to detimnd. 
possum, posse, potui, to be. able. 


post (Adv. or Prop. Acc.), after 
postquam (Conj.), after. 
postea (Adv.) t afterwards. 
posterus -a -um, tw.rf, follutriny. 
postmeridianus -a -um, after- 
noon. 

postremus -a -um. last. 
postftlo -are, to demand , etsk'. 
pbtens (Gen. potentis), poirerfuf. 
pfitestas -atis, f., potcer; potes¬ 
tatem facere, to yive pennis- 
s'ion. 

pdtius (Adv.), rather . 
prae (Prep. Ace.), on acconnt of, 
for. 

praebeo ere, to afford. 
praecipio -ere -cepi -ceptum, 

anticipate. 

praecipue (Adv.), especially. 
praeclarus -a -\xm, famoiis. 
praeco -onis, m., herald. 
praeda -ae, f., bootij. 
praedico -ere -dixi -dictum, to 
foretdl . 

praemitto -ere -misi -missum, to 

seiul ahead. 

praemium -ii, n., rcirard. 
praeparo -are, to maPe reudy 
beforehand. 

praesens (Gen. praesentis), pre- 
srnt. 

praesidium -ii, n., garristm. 
praesto -are -stiti -stitum, to 

exed. 

praeBum -esse -fui, to comminui, 

be over. 

praeter (Prep. Acc.), besidc. 
praeterea (Adv.), besides. 
praetor -oris, m., praetor, a 
Poman mayistrate. 
praetorius -a -um, of the. com- 
maiuler; praetorium, the ycn- 
eraPs tent . 

preces -cum, f., prayers. 
precor-ari, to pray. 
pridie (Adv.), on thedmj hfore. 
primus -a -um. first; primum 
(Adv. ),/?•$*. 

princeps -cipis, m., I cador. 
principium -ii, n., beyinning. 
prior -us, former; prius (Adv.), 
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beforc; prius quam (Conj.), 

hefore. 

privatim (Adv.), in private. 
privatus -a -um, private, withvut 
a magistracy. 

pro (Prep. Abi ), for, befmr. 
procedo -ere -cessi -cessum, to 

advancc , come forward. 
procul (Adv.), far, far off. 
prodigium -ii, n. } prodigy, toarn- 
ing sign. 

prodo -ere -didi -ditum, to bctray. 
proelium -ii, n , battle. 
pr&ficiscor -i -fectus, to start, set 
out. 

pr&ftigio -ere -fflgi. to fly, on. 
progredior -i -gressus, toadvanee. 
promitto -ere -misi -missum, to 

promi se. 

prcmdveo -ere -movi -motum, to 

move forward. 

pronuntio -are, to proclaim, un- 
nounre. 

prbpe (Prep. Acc.), near ; (Adv.) 
7 iear, almost. 

prdpinquus -a -um, near, neigh- 
bouring. 

pr&pior -us, nearer (with Dat.), 
propono -ere -p6sui -pSsitum, to 

set beforc. 

propter (Prep. Acc.), on account 
of 

proptgrea (Adv.), on that aecount. 

prosequor -i -secfttus, to folhw 
aftcr. 

provincia -ae, f., province, sphere 
of act ion. 

proximus a -um, next, nearest. 
prfldens (CJen. prudentis), experi- 
enced, sagacious. 
prttdentia ae, f., sagacity. 
publicus -a -um, publie. 
pddor -oris, m., shame . 
piler -eri, m., son, boy. 
pugna -ae, f. t fight. 
pugno -are, to pght. 
pulvis -veris, m., dust. 
pfrnio -ire, topunish. 
purpura -ae, f., pnrpfe, purple 
eloth. 

ptito -are, to think. 


Pydna -ae, f., a town on thc 
south ern front ier of Macedonia. 
Pydnaeus -a -um, of Pydna. 
Pytliium -ii, n. t a tomi on thc 
Maccdonian bvrder. 

Q 

Q = Quintus, a Roman praeno¬ 
men. 

qua (Conj.), where. 
quacumque (Conj.), wherever. 
quadriga -ae, 1'., four - horscd 
chariot. 

quadringenti -ae -a, four hun- 
drcd. 

quaero -ere, quaesivi, quaesi 
tum, to seck , ask. 
qualis -e, of what sort ? 
quam (Conj.), than. 
quamquam (Conj.), aUhough. 
quando (Conj.), whcn. 
quantus -a -um, how great, how 
much . 

quartus -a -um, fourth. 
qu^si (Conj.), as if. 
quatio -ere, quassum, to shake, 
brandish. 
quattuor, four. 
quattuordecim, fourtecn. 
que (Conj.), and; que . . . que, 
both . . . and. 

qui, quae, quod (Rei. Pron.), wlio, 
which. 

qui, quae, quod (Interrog. Adj.), 

irhich ? 

qui, qua, quod (Indef. Adj.), 

any. 

quia (Conj.), because. 

quidam, quaedam, quoddam, 

some, a certam. 

quidem (Adv.), indeed: ne . . . 

quidem, not even, not eithcr. 
quiesco -ere, quievi, quietum, to 

rest , be inacti ve. 

quietus -a -um, at rest, inactivc. 
quindecim, fiftccn. 
quingenti -ae -a, five hundred. 
quinquaginta, fifty. 

Quinquatrus -uum, f., the fcstival 
of Minerva at Rame (March 
19-23). 
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quinque, five. 
quintus -a um, fifth. 

Quirites -ium, m., a namc forihc 
citizcns of Home. 

quis, quid (Interrog. Pron.), 
who .? what ? (Indef.) anyone, 
anythiny. 

quisquam, quaequam, quid* 
quam (Indei'.), anyimc f aay - 
th iny. 

quisque, quaeque, quidque, each. 
quivis, quaevis, quidvis (Indef.), 
anyone, anythiny you like, 
qufl (Conj ), ichither. 
quocumque (Adv.), whithersoever, 
qufid (Conj.), becausc. 
qufiniam (Conj.), fince, 
quOque (Conj.), also. 
quot, how muny. 

qufitus -a um, ichich (o/numbcr) ? 

R 

ratio -Cnis, f., reason, System. 
recens (Gen. recentis), fresh. 
recipio -ere -cepi -captum, to 

reeall , recover; recipere se, to 
withdraw. 

recito -are, to re ad out. 
rectus -a -um, direct. 
reddo -ere -didi -ditum, to yive 
baek, yive. 

redeo -ire -ii -itum, to rctum. 
redigo ere -egi-actum, to reduce. 
reditus -As, m. t return. 
redUco -ere duxi -ductum, to 

lead baek. 

refero ferre, rettCili, relatum, to 

bring baek, to make a proposui. 

reficio -ere -feci -fectum, to re¬ 
stare. 

regio -onis, f., distrid . 
regius -a um, rayal; regia 
(domus), King'$ hausc, palaee. 
regno -^re, to rcign. 
regnum -i, n., kinydom. 
regredior -i -gressus, to return. 
reicio -icere -ieci-iectum, todrive 
baek. 

religio -onis, f., sanet it y. 
relinquo -ere -liqui lictum, to 
lea ve. 


reliquus -a -um, remaininy . 
remedium -ii, n., remedy. 
renGvo -are, to renexc. 
reor, rgri, ratus, to think. 
repente (Adv.), suddenly. 
repentinus a -um, sudden. 
repeto -ere -ii -itum, to seek 
again , return to. 
res, rei, i\,thiny, viatter. 
resisto -ere, restiti, to resist. 
responsum -i., n., answer. 
restagno -are, to overfiow. 
retineo -ere -tinui tentum, to 
hold b(u'k, reta in. 
retro (Adv.), baek. 
r6v6co -are, to culi baek. 
rex, regis, m., King. 
ripa -ae, f., bunk. 
rite (Adv.), duly. 
rivus -i, m., st ream. 
rflgatio -onis, f., proposui, bili. 
rflgo -are, to ask. 

Roma -ae, f., Home. 

Romanus -a -um, Jiomun. 
rttmor -Cris, m., repart. 
rursus (Adv.), again. 

S 

sacer -cra -erum, saered. 
sacrificium -ii, n., sacrifice. 
sacrifico -are, to sacrifice. 
sacro -are, to consecrate. 
saepe (Adv.), oftmi. 
sagitta -ae, f., urrow. 
saltus -Qs, m., pass. 
salus -Gtis, 1'., sa/ety. 
saiataris -e, healthjul. 
saluto -are, to greet. 
salvus -a -um, sa/e. 

Samnis -nitis, m., Samnite. 
Sam6thraca -ae, f., an island, and 
toicn, in the northern pari of the 
Acgean Sca. 

sapientia -ae, f., wisdam. 
Sardinia -ae, f., Sardinia. 
satis (Adv.), enovyh. 
saxum -i, n., sto ne. rock. 
scateo -ere, to stream. 
scaturigo -inis, f., spriag of 
I icater. 
scio ire, to know. 
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Scipio -6nis, 111 ., a Itoman sur- 
name. 

scribo -ere -psi -ptum, to ivritc. 
scitum -i, n., lony shicld. 
se sui (Pers. Proiu), himsclf de. 
secedo -ere -cessi -cessum, io 

withdraw. 

secretus -a ~um, sccret / secreto, 
in secrct. 

sficundus a -um, sccond y favour- 
ablc. 

sed (Oonj.), but. 

sedeo -ere, sessi, sessum, to sit. 
sedo -are, to ccilm. 
segnis -e, slack, remiss; segniter 
(Adv.), slackly. 
semita -ae, track. 
semper (Adv.)» uhcays, ali the 
time. 

senator -oris, m., member of the 
S enate, 

senatus m., Senate, the 

governing eouncil ut Home; 
mecting of the Senate . 

sfinecta -ae, f., old oye. 
senex, senis, m .,olcl man. 
sententia -ae, f., opinion , vote . 
sentio -ire, sensi, sensum, to 
Jeci , bc amare of. 
septimus -a -um, seventh. 
sequor -i, sSctltus, tofollow. 
serius -a um, serious. 
sermo -onis, m., word, sprerh. 
serus -a -um, late; (Comp. serior, 
serius). 

servo -are, to save, keep. 
severus -a -um, striet. 
sex, six. 

sextus a -um, sixth. 
si (Couj.), if 
siccus -a -um, clry. 

Sicilia -ae, f., Siidly. 
sicut (Conj.), just as. 

Sicyon -onis, f,, Sicyon , a toivn 
near Corinth. 

signum -i, n., signal , sign , Stan¬ 
dard; signa conferre, to meet in 
a pitehed battle. 

silentium -ii, u., silence. 
sileo -ere, to be silent. 
silva -ae, f. , for est. 


similis -e, likc. 

simiil (Adv.), at the samc time. 
simftlacrum -i, n., image, statue. 
sincerus -a -um, unmixed. 
sine (Prep. Abi.), withont. 
singuli -ae -a, one each, indi¬ 
vidua!. 

sino ere, sivi, situm , to ulloiv ; 

situs -a -um, sit natcd. 
sitis -is, f., thirst. 
situs -As, m., situcition. 
sficietas -atis, f., allianrc. 
sdcius -ii, in., ally. 
sol -lis, m., sun. 

solvo ere -Ivi -lfltum, to louse; 

solutus -a -um, loose. 
sors -rtis, f., lot , chance. 
sortior -iri, to draiv lots (for). 
spatium -ii, n ..interval, distance. 
spectaculum -ii, u., shoir. 
specto -are, to trateh, Ivokon at. 
spero -are, to hope. 
spes -ei, f., hope. 
sp6lia orum, n., sjmils. 
stabilis -e, steady. 
statim (Adv.), immediately. 
statio -onis, f., guard, outpost. 
stativus -a -um, stutionary: sta¬ 
tiva (castra), fixed quurters. 
statua -ae, f., i mage. 
statuo -ere -ui -tltum, to deter- 
I mine. 

1 status -tts, m., condition. 
stimtilo -are, to stir. 
stipendia -orum, n., pay. 
sto -are, steti, statum, to stand. 
strenuus -a -um, cnerydic. 
str6po -ere, strepui, strepitum, 
to le noisy. 
strbes -is, f., heap. 

Strymon -Onis, m., a river to the 
east of Macedonia. 
stultitia-ae. f . t folly. 
suadeo -ere, suasi, suasum 
(Dat.), to cui vise. 

sub (Prep. AbL), under; (Acc.) 
up under , close to. 

subdo -ere -didi ditum, to set 

under. 

siibitus -a *um, sudden. 
subsidium -ii, u., support. 
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succendo -ere -cendi -censum, 

puf firc under. 

suffragium -ii, n., votc> voting. 
Sulpicius -ii, m., a Roman namc. 
sum esse fui, to be. 
summa -ae, f., amounl. 
summus -a -um, highest , grcalcst. 
sUperbus -a -um, arrogant. 
sUpOrior -UB, highcr, famu r. 
sftpersum -esse -fui, to survive. 
supplex (Gen. supplicis), .s up- 1 
pliant. 

Buppllcatio oniB, f., thanksgiving. 
surgo -ere, surrexi, surrectum, 

to rise. 

euscipio -ere -cepi -ceptum, to 

andcrtake. 

Bustineo ere -tinui -tentum, to 

res ist. 

eustUli (Perf. of tollo), 
suus -a -um, his own (hcr oim, 
ctc .). 

T 

tabellarius -ii, m., courier. 
tabernaculum -i, n., tent. 
tabtila -ae, f., picture. 
taceo -ere, to be silent. 
tacitus -a -um, silent. 
talentum -i, n., talcnt (nwghlg 
£250). 

talis -e, siteh. 
tam (Adv.), so . 
tamquam (Conj.), as though. 
tandem (Adv.), at length. 
tantus -a -um, so great , sn much. 
tectum -i, n., roo/ t building. 
tego -ere, texi, tectum, to eover. 
tegula -ae, f., tilc. 
telum -i, n., dart, missile, iveapon. 
templum -i. n. f tcmplc. 
tempus -Oris, n., time. 
tendo -ere, tetendi, tentum, to 
streteh. 

t£n0brae -arum. f.. darkuess. 
tOneo -ere, tenui, tentum, to hohl , 
reack. 

tenuis -e, tkin. 

tentis (Prep. Gen., used after the 
Xoun), npto. 

tergeo -ere -si -sum, to wipe. 


' tergum -i, n., back r, rear. 
tero -ere, trivi, tritum, to rub , 

wastc (time). 

terra -ae, f., carth , lamX. 
terror -5ris, m., dread. 
tertius -a -um, third. 
textilis -e, wore.n; textilia, cloths. 
Thessalia -ae, f., ThessaJy , the 
northern part of (Jreccc. 
Thessalonica ae, f., a Mace¬ 
ri onian scapo rt. 

Thessalonicensis -e, of Thessa¬ 
lonica . 

Thracia -ae, f., Thrace , the comitry 
east of Macedonia. 

Thrax -cis, m., Thraciam 
Ti. =Tiherius, a Roman praeno¬ 
men. 

Tiberis -is, ni., the Tibcr, the 
river of Home . 

timeo -ere, to fcar . 

tiro -onis, m., r cernit. 

tollo -ere, susttili, sublatum, to 

raisc. 

tormentum -i, n., engine (for 
hurling missiles). 
tOt, so mani/. 

totus -a -um, al/, the ichole. 

trado -ere -didi -ditum, to hand 
over. 

tradilco ere -duxi -ductum, to 

Icari across. 

traho -ere -xi -ctum, to draw , 
drag on . 

traicio ere -ieci -iectum, to 

cross. 

trans (Prep. Acc.), across. 
transeo ire -ii -itum, logo across, 
go orer. 

transgredior -i -gressus, to pass 
over. 

transitus -tis, m., Crossing , pas- 
sage. 

tr£centi -ae -a, three hundred. 
tredOcim, thirteen. 
trOpido -are, tobustlc , bc nrreous. 
tres, tria, three. 
tribUnal -alis, n., judge's seat. 
tribtlnus -i, m., tribune ; tr. 
militum, a military ojjiccr ; tr. 
plebis, a tribune of the commons y 
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one of thc chief magistrales and 
ehampions of thc commons at 
Home. 

tribus -tls, f., tribe (division of 
thc people for voting purposes of 
Home). 

tributum -i, n., tribute. 
triginta, thirty. 
tristis -e, gloomy. 
triumpho -are, to triumph, cele¬ 
brate a victo ry. 

triumphus i, m. f triumph , a 
genera l's celebrat ion of his victory. 
Troia -ae, f., Troy. 
tum, tunc (Adv.), then. 
thmultus -tls, m., alarm, con- 
fusion. 

thmhlus -i, m., moiuul. 
tunc (Adv.), then. 
turba ae, f., erowd. 
turbidus -a -um, turbid, thiclc . 
turbo -are, to dislurb t confuse. 
turma -ae, f., troop of cavalry 
(10 in an ala). 
turpis -e, shamefuL 
turris -is, f., lowcr. 
thtor -ari, to protect. 
ttttus -a -um, safc; tuto, in 
safety . 

tuus -a -ura, thy, yoitr. 

U 

hbi? (Couj.), when ? where? 
ubique (Adv.), cvcrywherc. 
ulciscor -i, ultus, to takc vengcancc 
on. 

ullus a um, any. 
ulterior -ius ,furthcr. 
ultimus -a -um ,furthesf y last . 
ultro (Adv.), voluntariiy. 
tllhlatus -hs, m., houel. 
unda -ae, f., wave, water. 
tlnde (Couj.), whence. 
undficim, eleven. 
tinus -a -um, tmr, alonc. 
urbanus -a -um y of thc city , city. 
urbs, urbis, f., city. 
usquam (Adv.), any where. 
usque (Adv.), throughout , con¬ 
ti mcoasly. 


Usus -us, m., evpcricnce. 

Ut (Couj.), \rith Indic., as; with 
Subj., in order that y so that, 
that. 

Uter, utra, utrum, which (of 
two?) 

Uterque, utraque, utrumque, 

either. 

Utilis -e, useful. 

Utor -i, usus (Abi.), to use. 
utrarius -ii, m., watcrcarricr. 
utrimque (Adv.), on either sulc. 

V 

v^gor -ari, to wander . 
valeo -ere, to bc strong. 
validus -a um, strong. 
vallum -i, n., rampart . 
vanus -a -um y futile. 
varius -a -um, varying. 
vas, vasis, n. r vessel. 
vasto -are, toplunder. 
vates -is, m., qrrophet. 
vectigal -lis, u. , sourcc of revenuc. 
v6ho -ere. vexi, vectum, to carry. 
veiUt (Conj.), as if. 
vena -ae, f., vein. 
venio -ire, veni, ventum, to come. 
ventus -i, m., wind. 
ver, veris, n., spring. 
verbum -i, n., word. 
vereor -eri, tofear. 
vergo -ere, to slope. 
vero (Couj.), hoivever . 
vester ra -rum, your. 
vestibulum -i, n . y poreh. 
vestimentum i, n., garment. 
veteranus -i, ra., oldsoldier. 
veto -are, vetui, vetitum, to for- 
biti. 

vetus (Gen., veterisb old. 
vetustas -atis, f., antiquity. 
vexo -are, to annoy. 
via -ae, f'., road y strect. 
viaticum -i, n., travclling e.e- 
penses. 4 

vicesimus -a -um, twenticth. 
victima -ae, f., victim y animal 
sacrificcd. 

victor -oris, m., conqueror. 






VOCABULARY 


111 


victdria -ae, f., victor y. 
video -ere, vidi, visum, to s<y; 

videor, to srem , sccm yood. 
vigeo -ere, to be ndive . 
vigil -is, m., scntry, watchmnn. 
vigilia -ae, f, watch. yuard; 

watch , afourth pnrt o/ thc nJyht. 
vigilo -are, to watch , kecp awukc. 
viginti, tuent>j. 

vinco -ere, vici, victum, to co)i- 
quer. 

vis, f., force / vires, virium, f., 

strcnsjth. 


viso -ere, visi, visum, to visit. 

| vita -ae, f., lifc. 
vix (Adv.), scarrcly. 
voco -are, to calf. 
v6lo, velle, vftlui, to wi$h> be 
| witliny. 

volvo ere -vi -litum, to 

roll. 

vos (Gen , vestrum), you, 
vox, vocis, f., voicr. 
vulnero -are, to wonnd. 
vulnus -Sris, n., ivouwf. 
vultus -iis, m., counlcnanec . 
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The object of this series is to supply beginners vvith Latin narrative 
which can be easily read. Care has therefore been taken to select 
interesting stories, and to simplify the text where it has seemed too 
difficult. 

A full vocabulary and historical appendix are included in each volume, 
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and R. S. Conway, Litt.D., Professor of Latin in the University 
of Manchester; formerly Fellow of Gonville and Caius College, 
Cambridge. 3rd Edition. 2s. 6d . And inTwo Parts, Is. 6d. eacb. 

Appendix for Teachers, containing suggestions on the 
Oral Method. 6d. 

This First Latin Book, written by two well-known classical 
scbolars who have had wide experience as teachers, is on the lines of 
the reforms advocated by the Classical Association. it serves both as 
a Reader and a Grammar, and takes tbe pupil np to the Standard of 
University Matriculation. 

Ante Limen, a New Latin Book for Younger Beginners, 
hased upon Limen. Compiled under tbe guidance of Professors 
Walters and Conway. By R. H. Rees, B.A., Assistant Mistress 
at Ladybarn House Scbool. Is. 6d. Key in preparation . 

Ante Limen bas been written in response to the requests of many 
teachers who approved of the methods of Limen, but desired a book 
on similar lines for younger beginners. Tbe lines of the parent book 
have been closely followed, though the arrangement is different: the 
Reading Lessons, Exercises and Vocabularies have been arranged in 
three parallel divisions. The ground covered is, roughly speaking, up 
to the end of the regtilar declensions, and the active verb without the 
subjunctive. 
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In great part re-written by G. E. Marindin, M.A. sometime 
Assistant-Master at Eton College. 2Sth Impression. 7s. 6d, 

Classical Dictionary of Mythology, Biography 

and Geography. Compiled from Sir Wm. Smith’s Jarger Diction- 
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13th Edition. Crown Svo. 7s. 6d . 
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Art. Medium Svo. 21s. 
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Greek Grammar, Accidence and Syntax for 

Schools and Colleges. Crown 8vo. 

BY SIR WILLIAM SMITH. 

Initia Graeca, Part i. A First Greek Course, containing 
Grammar, Delectus, Exercise Boob, and Vocabularies. New 
(1906) Edition, carefully revised and simplified, special attention 
being given to Attic forms. Crown 8vo. 3s . 6d. 

NEW EDITION (1906).—The new feature of this editionis 
tliat the grammar hasbeen simplified. The exercises and numbers 
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in conjunction with editions published from 1898 onward. 

Appendix to Part I. Additional Exercises, with Examination. 

Papers. Crown 8vo. 2s. 6d . 

Part II. A Reading Book. Crown 8vo. 3s . 6d. 

Part III. Prose Composition. Crown 8vo. 3s . 6d. 


Thcsc tcxts havc been spccially preparcd with the intention of 
carrying o ut the recommendations of the Classica l Associat ion 
—that Greek should be taught for reading purposes, and not for 
the acquisition of a mass of useless grammatical dctail. 

The “Andromache” of Euripides. Edited.with 

Introduction, Notes, Vocabulary, and Appendix, by Gilbert 
Norvvood, B.A., Fellovv of St. john’s College, Cambridge, and 
Assistant Lecturer in Classics in the Victoria University of 
Manchester. Crown 8vo. 2s. 6d . 

Selections from Thucydides, Book vi [§§ 30—53 and 

60—105 (end)]. The First Part of the Sicilian Expedition. 
Edited, for Beginners in Greek, with Introduction, Notes, 
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Greek University College, Cardiff. Crown 8vo. 2s. 6J, 
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ANTE LIMEN. 

A NEW LATIN BOOK FOR YOUNGER 
BEGINNERS, BASED UPON LIMEN. 

Compilcd under thc guidance of 
PROFESSORS WALTERS AND CONWAY. 

BY R. H. REES, B.A., 

ASSISTANT MISTRESS AT LADYBARN HOUSE SCHOOL. 

Is. 6d . Key in preparation . 

The genesis of Ante Limen is as follows :—After the publication of 
Limen, whicb was written for pupils beginning Latin at the age of 
eleven, a large number of letters were received from teachers who 
approved of its method asking for a book on similar lines for younger 
beginners. 

The authors of Limen, thinking that this work could best be done 
by one who is in daily contact with young pupils, commissioned 
Miss R. H. Rees, who had previously prepared the Appendix of 
dialogues for Limen, to put together the necessary material under their 
direction. When the first draft of the book was in type they sent it to 
several preparatory schoolmasters and mistresses for criticism, and 
received from them many valuable hints in connexion with its scope 
and arrangement. Almost every alteration or addition that has 
been made owes its origin to a suggestion from a practical teacher, so 
it isconfidently hoped that in its present sbape Ante Limen will provide 
a thoroughly sound and workmanlike course of study for tbose who 
begin Latin early, 

The lines of the parent book have been closely followed, though the 
arrangement is different : the Reading lessons, Exercises and Vocabu- 
larieshave beenarranged in three parallel divisions. The oral method 
is employed from the start, and the simple nature of the earliest 
questions ought to disarm any teacher who is diffident ahout his 
povvers of using it. The authors would like to take this opportunity 
of asking those who have not yet triedoral teaching— i.e., oral teaching 
of the kind set forth here, and not doggerel Latin about modern 
matters—to give it a trial, as the uniform chorus of approval from 
those who have made the experiment seems to testify to its efficacy. 

The ground covered by Ante Limen is, roughly speaking. up to the 
end of the regular declensions, and the active verb without the 
subjunctive. When he has reached this point the pupil ought to have 
acquired a certain amount of readiness in composition and facility in 
translating, as well as a working knowledge of the simpler syntactical 
constructions, and ought to be in a position to make rapid progress in 
the language. 




LIMEN. A FIRST LATIN BOOK. 

BY W. C. FLAMSTEAD WALTERS, M.A., 

PROFESSOR OF CLASSICAL LITERATURE IN KINg'S COLLEGE, LONDON ; 

FORMERLV MASTEK IN CHRIST*S COLLEGE, N.Z. 

and R. S. CONWAY, Litt.D., 

PROFESSOR OF LATIN IN THE UNIVERSITY OF MANCHESTER : 

PORMERLY PELLOVV OF GONVILLE AND CAIUS COLLEGE, CAMBR1DGE. 

Third Revised Edition. 2s . 6d. 

Also in Two Parts, ls. bd\ each. 

APPENDIX TO LIMEN. 

Containing suggcstions for Teachers on the Oral Method and 

Dialogues for Acting, 6d . Key, 2s . 8d. 

Limen has been written to put into practical shape the reforms in 
Latin teaching which the Classical Association has been advocating 
for the past few years, and which the Board of Education has 
recently accepted in outline in their Suggestions for the Teaching 
of Latin. 

As long ago as 1904 Mr. Mnrray, realising that a new book on 
modern lines would be called for, invited the co-operation of two 
distinguished classical scholars who had had long experience in 
teaching and had also from the beginning actively supported the new 
movement. Their book. Limen , was published in October, 1908. 
Since tbat time two large editions have been sold, and a third (and 
stili larger) edition is now before the public. Since its appearance 
Mr. Murray has been in communication with some hundreds of 
teachers, and not one who has given it a fair trial has reported 
otherwise than favourably on the results obtained by its use in class. 
it will be admitted that this is a notable evidence of the soundness of 
the lines of the book. 

The grammar has been pruned, but it is believed that nothing 
essential has been omitted. Translation is introduced practically at 
the beginning of the course, and the various Reading Lessons are 
carefully graduated in style and vocabulary so that they can be 
assimilated pari passu with the Accidence and Composition. 

Opinions of Teachers . 

“The points wherein (to me) its excellence consists are:—Its 
scholarly tone; the combination of new with old methods; itsfreedom 
from dullness ; its clearness and accuracy ” 

“ I have been using Limen for two terms in this school. I like the 
book from every point; it is so ciear and concise, and, at the same time, 
interests the pupils who use it.” 

“ I do not know how long it is since I was so taken with a book of 
the kind. Tho’ I have taught Latin since 1880, I have learnt a great 
deal that is fresh and valuable.” 






MURRAY’S CLASSICAL 

ATLAS FOR SGHOOLS 


Editcd by G. B. GRUNDY, M.A., D.Litt., 

FRLLOW OF CORPUS CHRISTI COLLEGE, AND LECTURER IN ANCIENT GEOGRAPHY TO 
THE UNIVERSITY OF OXFORD. 

Consisting of 14 Sheets (containing 38 Maps and Plans) 
with a complete Index. Folio ( 14 IX 9 I ins.). Price 6s. 

The Maps in this Atlas incorporate theresults of recent scholarship. 
and have been most carefully prepared so as to accentuate ali the chief 
names and natural features of the countries, and hy eliminating those 
of minor importance to avoid overcrowding. The use of colour 
contours, whilst displaying the configuration of the countries at a 
glance. enhances the effect of simplicity, which cannot be achieved in 
maps where the old-fashioned method of hachured mountains obscured 
the names. The Atlas contains a complete index. 

Atheneeum.— 11 . . . will undoubtedly supersede atlases now 

in use among schoolboys and undergraduates. It is well bound 
and cheap at six shillings, but. better than this, it is clearer and more 
legible than any atlas \ve have seen. . . . The whole is excellently 
edited and produced.” 


The Atlas is in use in the folloz 
Bedford Grammar School 
Berkhamsted School 
Bradfield College 
Bradford Grammar School 
Brighton College 
Bristol Grammar School 
Bromsgrove School 
Christ College, Brecon 
City of London School 
Clifton College 
Clongowes Wood College. 
Dover College 
Edinburgh Academy 
Eton College 
Felsted School 
Giggleswick School 
Gresham’s School, Holt 
Haileybury College 
Harrow School 
Highgate School 
Hymers College, Hull 
King’s School, Canterbury 
King’s School, Worcester 
Liverpool College 
Loretto School 
Malvern College [Schocl 
Manchester Grammar 


'ing Schools, amongst otliers :— 
Merchant Tavlors’ School, 
Great Crosby 

Merchant Taylors’ School, 
Mill Hill School [London 
Oundle School 
Plymouth College 
POCKLINGTON SCHOOL 
Radley College 
Rossall School 
Royal Holloway College 
Rugby School 

St. Edmund’s School, Can¬ 
terbury 

St. Olave’s Grammar School 
St. Feter’s School, York 
Sedbergh School 
SherborNe School 
Swansea High School 
Tonbridge School [almond 
Trinity College, Glen- 
University College School 
Uppingham School 
Victoria College, Jersey 
Westminster School 
Whitgift Grammar School, 
Croydon 

Winchester College 





MURRA Y’S 

HANDY GLASSIGAL MAPS 

Edited by G. B. GRUNDY, M.A., D.Litt., 

FELLOW OF CORPUS CHRISTI COLLEGE, AND LECTURER IN ANCIENT GEOGRAPHY TO 
THE UNIVERSITY OF OXFORD. 


These Maps are now recognized as the best and most convenient in 
existence for the use of scholars and students at the Universities and 
upper classes of schools. 

The old method of engraving and hatching the monntain ranges has 
heen exchanged for that of colouring the contours with flat brown and 
* green tints, which is acknowledged to be the best and most intelligible 
way of denoting the configuration of the land. A separate Index 
IS INCLUDED WITH EACH MAP. 


The Maps in this series are distinot from those in Murray*s 
Classical Atlas, and are considerahly larger. 

Athenceum .—“These maps of Mr. Murray’s are far better than 
anything which has yet been attempted in the direction of teaching 
the physical features of ancient geography, and they deserve ali 
atteDtion from students and schoolmasters.” 


GRAECIA, Northern Greece,) 
South and Peloponnesus j 

GALLIA. 

BRITANNIA - 
HISPANIA - - - 

ITALIA, Northern Italy, South] 
and Sicily j 

GERMANIA, RHAETIA,) 
ILLYRIA, MOESIA, etc. J 
PALESTINE, SYRIA, and 
part of MESOPOTAMIA, 
and a Map showing St. Paul’s 
Voyages 

THE ROMAN EMPIRE (at) 
different epochs) J 

THE EASTERN EMPIRES, \ 
including EGYPT j 

*ASIA MINOR 
MARE AEGAEUM, etc. 


Two sheets in oite case, 3s . cloth ; 
ls. 6d. net, paper. 

One sheet, 2s . cloth; ls. net, paper. 

One sheet,2s. cloth; /s. net,paper. 

One sheet, 2s . cloth; ls. net,paper. 

Two sheets in o ne case, 3s . cloth, 
ls. 6d . net , paper. 

One sheet, 2s. cloth; ls. net,paper. 

Three Maps on o ne sheet , 2s. cloth ; 
ls. net , paper. 

Two Maps on one sheet, 2s. cloth; 
ls. net, paper. 

Two Maps on one sheet, 2s. cloth; 
ls. net, paper. 

One sheet,2s. cloth ; Is. net,paper. 

One sheet , 2s. cloth ; ls. net, paper. 


By cloth is meant that the Map is mounted on linen and bound in 
a cloth case; by paper that the Maps are on paper in paper cover. 

* Edited by Mr. J. G. C. ANDERSON, Christ Church, Oxford. 
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